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De los rasgos biograticos de MENDEZ MEl\-
DOZA, publicados por el aventajado escritor se-
iior Gonzalo Pic6n F ebres en sus Semblauzas y
Estudios Literarios, estracta-
mos los siguientes parra fLlS , de-
plorando no poder publicarlos
integramente por no permitirlo
las dimens:,)I1es de este peri6-
dico.

"MENDEZ ME:-:DOZA nacio
en la ciudad de Caracas el dia
13 de l\Iarzo de 1857. Son sus
padres el conocido abogado
Doctor D. Juan de Dios l\lendez.
antiguo ministro de la Repu-
blica, )' la senora D~ Concepciun
Mendoza de Mendez.

"Estudi6 en el Colegio de
Sauta ,Ifa} ia ciencias filosoficas.
y luego pas6 a cursar medicina
en la Universidad Central.
" l\1anitest6 de nino tan intenso

carino por las letras. que, cuando
apenas contaba diez anos de
existencia, escribio un cllento
satirico burlesco, en el cllal, si
n6 la forma, resaltaba el gracejo
a maravilla, no menos que el vi-
gor de la inventi\·a.
,,:'>IF.NPEZ :'I!f::-:I)OZA se dio a

conocer como escritor en 1878.
en las coillmnas de I,a Triblllla
Liberal. diario que redacto en
Caracas el insigne polemista \.
orador parlamentario D. ~icanor
Bolet I 'eraza, y en I,a ?lliallza
Lito aria, 6rg-ano de Ia jU\'entlld
caraqlleiia. Ha colaborado con
fxito en varias hojas peri6dicas
de \'enczuela. y en 11;82 lund6
La Elltrc/[a l.itcraria. semana-
(io de ciencias y liter~tura. acoll1-
panado de su hermano J lIan de
Dios, del conocido poeta don
Francisco Pimentel, y de quien
escribe ahora esta semhlanza.
"Sus ver:iOS re\'elan al verda-

dero poeta; :iU poesia se asemeja
11la de Domingo Ram6n Her-
n;lndez. Se nota siempre alii
como un sllspiro. como un so-
1I0w que hrota para desahogar
el coraz6n, como una nvta de
melancolia sllblime que conll1ue-
ve el sentimiento ell sus Ina5
ocultas fihras. y cierta delicadeza
de expresi6n qlle prende el ani-
mo como en una red de oro. Sus composlclones
son hermosas. Hayen ellas esa sensibilidad ex-
quisita que s610 es patrill1onio del verdadero
poeta, esa delieadeza de colores del que es venla-
clero interprete de la naturaleza, ese lenguaje
tierno yapacible del que sabe sentir 10 que Ie
hiere en la mitad del alma. Leed sus poeslas Un

Rccuerdo ,! Venezuela, AJlJor que dura, En el
mar. f)ulora, PJesentimiellto)' Su Ilauto. yen-
contrarfis la \'erdad del aserto que aqui apunto.

"Es un hecho que en sus poesias existe siempre
un fondo de amargura. de escepticismo, de intimos
dolores; pero esa amargura se endulza en el re-

("into de SII hogar. cse escepticismo es ,It- 1111
lllOmento. ese d,,!or qllc Ic Iast;ma es pa"lJCr<l.
I'llede cansarse el poet a en el camino de la \'ida.
pero Sll 1I""lre I" ;dienta cun IIn hl'so ell que hay
consudo; 11,,1''1, peru halla '1l1icll SIIS I,igrill","
enjugue: sllfrc, peru l'nCllt.:'lllra Ull fegai'O donde
01l'ida el sufrimicnto. siente '1"e nllevas espe-

ranzas Ie germinan en el alllla cual \'enlecid".;
brotes, y toma a \'er un parais" en la exist"Il,·ia,
Por eso en sus poesias no hay desesl'eraci,", ,illll
consuelo, [,\grimas que caell I'ara t,)m;,,' .'11
goces las penas de la vida.

i )Ii hagar I (juico pllnto dd pbllcl:I

do el veneno dcll1ltlTHlo 110 lilt: :\1\.:;1111 I.
cloude al quejaT"ie el alma c1d 11l)\.'la
responde :i cada queja una t,:'l'cratl7.:l
i Oh retiro feliz. \'3-';0 de oro

~~I~~ljl~~tt;l;~:1~:~c;::~~:~~t~'I~1~:~II\\~;:;'In
el lIattlo de mi ••ojos cuando lIum'

((Yo no Ole canso nunca de rc-
citar estos cuartetos de su COI11-
posicion Prescntimicnt,l:

He \"iSlO tu sollti"a ell 13 alhqralb
tu Hanta ell la corola (It: la .• flore •..
la pura tinta de lu faz, cupiarla
de Ia cutla del sol ell 10•. primore .•
Tielle el itl\'ierno (II idt::tl tri •.tez;\

pri.ma\'era HI cfitl(lida alt:~ria.
el patrio sudo tll orielltal l'elle13
tu casta sencille-7. la 1>01;:'''':1..

,,:'ii se que nadie h;"',1 heehn
nada mas sentido \" al l11i"I11"
tiempo mas hennos,j. qllC eI ,i-
glliente pasaje de s" (Ol11allCeF,}
elmar:

Llega la tanl~: t/r','idttul,
se trueca ell lecho 11\.,1.;01.
lecho de !lube,.; qu\.' ltr'n~'11

cte la gral1:l.da l"l l·'1\"r.
'1'00.0 es tri",lt:zrI, \ 1111 PCdll>

;;;iellte ali.\'io t'll •.it atlkl.:il)lI
a tni:, oja,..,"icll\.' d [Llllt ••
ya lIIi ]It.'u.;alllil :llo pi"..
I nenditn. In. tank "(\1:

i Uendito .:ea•.. =:-Cltlll '

(lTn l:i.piz C'1l =-,UIlLllltl, l·ll.llll!t)

alg-ulla lllolbtrllt I"itl.lt! I )uliti,'.l
6 social se celcllr.l ,', "1' ~'tlll·
sagra, e~ Ull ;,trm,. (l'l-rilllt·. 11"1'-
que agota cnll (·1 Lt~ lillt\\.;, \.

COI~~orIlOS del ridicult I. L'1l d l"·

ten:-.o C<.lI11PO tie b Llrit·,llllr.t: \.
:-,i hlantle C01IlLll' ...•' ••ul.lllcHlt-n' ... l
cl epig-railla. 1l1.d 1>,'1'",I., ha ,I,·
qllt'dar la per=-,uIl.l .'i ql1iC'11 Ll\',L
dirigido. por'l"C: 1.1,.itlr., rel";I1-
bra entre ::iUS \·er...•n... C 'uIllO d
en·o. En c:-;te='L'lltititl j,lIll,i" ~L'
h,i pllhlicado Ilad.l. I'ern 1.:",mI.I
can cuidado f'1l Slh L'..•LtlllL'~. ell

~rllesns roll"s tll' I'al''''e.;. 1,ill-
turas. hOc'eLL)=,,c.tril';ltur.h. lL'trl'
lIas r epi~Talll.t..; ([lit' ,II'lh,lIl Ull

il1~'el1io C:i.lhticu E-; curhl"'ll

hojear SlI:-i ;'ilhll 11It' .••. !'()rqut' c-Il

clio...; se \'el1 pas.lr .Ll1lc' It I.., uju..;.
JHICSt05 (,11 herlin,L \' CUIlll) t'll

procL':-,it,11 llletistul~·lil'.l. illll)L'cilL's
y "'taltilllb.lnqui .•, IJ.lil.lrin;l:-i ~' re-
110 rC:-5, poeta:-\trll"; \' c-;critorcs de

Illedi<l I'aln. <Jllijotes \. I ),'ll'illos. '
uSn Cllll\'(:rsaci6n es \·ariad.1 l- i"gellios,l: \',1

eSl11altada de ehistes r oemrPllc;as 'I'''' os h,Icell
arrastrar de hilaridad, \'a cl11bellecida por deli-
cio~o:-; rccuerdos de viaje. .\ lIIelludo "iL entll.,ias·
l11a <:011 a'luello dp que os habla. y su Icngl"lje es
t'Iltollees eltlcuente, sus itnagelles hermos;ls y Slis



descripciones pintorescas y animadas. iC6mo se
regocija uno y se deleita cuando Ie escucha hablar
de la catedral de Milan, de la basllica de Roma,
de los museos de Florencia, del cementerio de
Pisa. de las catacumbas de Napoles, de las ruinas
de POll1peya. del Vesubio, de la gruta Az~l, de
Sorrento. Ja beJlisima Sorrento, la patna del
Tassso. la sirena encantadora que surge del seno
de Jas ondas como una evocaci6n maraviJlosa,
para encantar con una fantastica hermosura las
miradas del yiajero,

Engenio )[i'llllez )' ~Jendoza
Como e:;.hozo hiognlfico de este pacta, prosista y di-

bujal1tl', pllblica11los un extracto del extenso estudio
que de <'I anda publiearlo en uno rle los libros de Pic6n
FeLr('~. En el se expresa, Dlcjor que pudierarnos n05-
otro~. cuanlo ameritalllos diversos talentos que posee
l\Ielldci'. y ::Uel1doza. a quien 11050tr05 admiramos como
una de las lUaS ciertas esperanzas de ]a nueva genera-
ci6n literaria.

La Primal'era
Es de Arturo l\liehelena el precioso dibujo, quien

desde Pari's nos ellvla tan estimable obsequio. Nuestra
gratitud por el regalo, y nuestros votos porque el
aplaudiclo compatriota siga recogienclo los lauros a que
es acreedor por sus talel1t05, en pais como Francia
dande se Ie reconocen sus altos mentos y se premiau
debidamente sus esfuerzos.
Ojala que el amigo :\lichelena nos obsequie can sus

dibujos frecuentemeute para houra de EL COJo ILUS-
TRADO,

Ildefollso Meseroll J' Aranda
Hemos tenido la buena suerte de que nuestro anligo

el sefior ;llendez y Mendoza nos regale can los Perfi-
les de1 senor l\leser6n y Aranda. Escritos con fondo
de verclad y Call pluma facil y cbispeante, dicen 105
Perfiles de Mendez y l\Iendoza cuanto es de requerirse
para tl cabal conoclmiento del caracter y condiciones
del retratado, cuya vida podria resumirse en una frase :
Amador de las Artes y trahajador incansable.

Palacio Federal
.-\ la pluma del sefior jes\ts :ll~ Herrera Irigoyen de-

bema, el ori~inal del grahado que hay pnbJicamos. EI
Rlla{io Federal es bello, aun siendo nuestro) y S11 em-
plaz3miento esta en zona que 110 carece de semejanza
eOll 8ol~unos puntos de paises ciYilizados, y casi nos d6..
a n;,ces la impresi6n de ha1l3Tll05 en Ingar turopeo, ro-
deado:-; de casos hellos y de cosasgran(les.

Los t •.aIIIposos
Reproducimos, par su orig-inali(lad, el grabado del

bello CU3(lrO de )Ieyerheim. Que 110 sin'a de ejemplo a
los (pie jl1egan.

~on tirbolcs :r piedras 1111 tesoro,
Los montes plata:r las arenas oro.

Con frecu{'ncia record am os estos versos de Baralt
cuando pells3mos en el CUI1lulo de riqnezas que en-
cierra nuestro stldo, y que esperan de continuo tuano
intcligente y lw.cendosa que l80ssaque a lu:/.. Tal en-
tre otras las ag-uas terI11ales de I.as 'li,illdleraS que de-
t110rall t:11 tl camino ele Puerto Cabello a Yalencla,
Estas fuellles gozahal1 (Ie llomhradia <1es<1etiempos

atrn.:">,y raramtllte erall \'isltadas sino por una que otra
per~olla qUl', mas que pOl' salud, ilJ<l.por I1H:racuriosi-
d::Hl:1 COlltf:mplar una de tanlas mara\'illas como en-
ci('rra la inag-olable 1\'8otl1raleza, COlltahansE: milagros
lI(' "I'" \'irt11th::..curati\'as. pefo ni casus confirmauos de
cnral'itllll'" r:ttlil'ak:.. :l tuerctotl ele S11:--})(:nHicas ag-uas,
ni Li ~'('.l"/,jI/,/(/r !Jut' dt' contInuo la:-. (;l1salzaba. mo\'ie-
f(11l111111C<l1:1 :IJlall:l lIl' 1111('strosg-ohil'rtlUS en l'1 senti-
do .Ie 1llo11Llr alIi \Ill t·••lah1l',lmil'llto lJall1l'aritl, has·
taqul' till p;lrli~'\11ar, l'i :--~·iil,r1>11('tol' Fralll'i:--l·ol'adr611.
St' prtlJllbu., rl'ali/", d )11.11\ Ill- lI:ll'l.'r tic aqu(:lb }It'rdi.

da riIJ11l'1;;\,l'llll',lrill .Il' :">,111101 \ . .It' rn'fl'(l.
II~I\' t"tlih.:11rrl' ;111 i llllllll'rll ;·p!I •...i.Il·ral ,k· dl' ~:llfl'r1110:--.

alcallial1tlu tuttI I:">fl·~·lIl'l·r.tr 1:1qUl·hr'lIlt~ld:l :">alud, pOl'
mt·rc(·tl tit· la~ :--11""'1lidl:l" a~lla .....
Y<:albt· 180:--IWlit:la~ 1ll~b l·xll·lba ....qUl' l'uhlicllJl\ls t'll

otro lug-ar.

hd('siu .II' .\ltuL:'radn
Es una tIt: la:--de tU110 ('ll 1<1l'apital.
Su JlJi.'i1l tlt'tlit':: ('s si('mpn' cOlll'urritla (It, 10 lll~h; 110·

table de la socitclad dt Caraca:-,.
A 105cost-ados (ie esta Ig'lt'~ia !la,' janlines IllU\, },t:-

. 11os,que hal.'t'It tuuy simpatica t'sta parte alta tle la
ciudacl.
En el pr6xinlo n(lmero de EL \..','II' 1'Ll'sTRADO pu~

blicaremos diferentes vistas de e~l' rl·l::·l<').

Cnatro ealles de Clndad Bolivar
l\1ientras nos hacemos de vistas de aquella impor-

tante capital clel Estado de Bolivar, publicamos lasque
fueron tOlll8odasdurante la inundaci6n que deso16 a 10s
habitantes de dicha ciudad, y que de seguro recordaran
nl1estros Icctores.

La Casa Amarilln
La vista que publicatl10S de la nloraua del Prcsidente

i1e la Rep(llllica, es uno de los bellos edificios de Cara-
cas) sitllado en un punto nluy centrico y dominando la
Plaza Bolivar. Dicha easa fue construida par orden clel
general Paez y man dad a reedificar par el general Guz-
man Blanco. En ella se ban dado suutuosas fiestas que
se recuenlan can agrado.

Un aprendiz de EI Cojo
Varias veces hemos vista reproducidos algunos tipos

de 105 que en este establecimiento ganan su pan can
houra, y hayes la pluma de Mendez y Mendoza quien
copia sns Iineas. Gratitud par el ollsequio al amigo.

Caracas: 12 de abril de 1892,

Sres. J 111.Herrera Irigoyen &' Ca.
Presente.

l\Iuy Sres. mios:
Al leer el articulo publicado en el suplemento de

EL COlO ILusTRADo, numero 8, se me ocurri6
hacer algunas rectificaciones y las indicaciones
que leeni usted en el escrito que adjunto, sugeri-
das por mi practica. Si usted encuentra que pue-
den ser de alguna utilidad para los pequefios pro-
ductores de cafe, Ie agradeceria que las publicara
en el pr6ximo numero de su interesante peri6-
dico.
i Ojala que todos hicieramos 10 mismo, que asi

aprenderiamos todos !
Su afctmo. S. S. y amigo,

C. A. U.

Con especial gusto publicamos a continuaci6n
el escrito a que se refiere la carta que precede; y
al dar las gracias al apreciable caballero y amigo
que nos la ha remitido, aprovechamos la oportu-
nidad de poner a su disposici6n las columnas de
EL COlO ILusTRADo.

En el interesante articulo titulado «Benencio del
cafe» que publica EL COlo ILuSTRADO en el nu-
mero 8, se dice que la operaci6n del descerezo
tiene por objeto «separar las dos semillas con ten i-
das en la baya a que estan pegadas en su parte
interna llana.» Hayen esto una ligera inexactitud.
El objeto del descerezo es desprender 6 arrancar
la cascara 6 pulpa del grano y, si bien como una
consecuencia de la operaci6n se separan las dos
semi lias de que se com pone cada baya, no deja ria
de quednr descerezado el cafe si tal cosa no suce-
diera.

Hecha esta ligera rectificaci6n que no tiene
consecuencias practicas, creo conveniente exten-
derme a otras indicaciones que pueden ser de
alguna utilidad para los pequefios hacendados
que no han podido montar maquinas perfec-
cionadas.

En primer lng-ar, debe sustituirse el antiguo
descerezo de boton redondo (j mejor dicho, cu-
nico. usado todada por muchos productores, con
d descerezo dCe Lidgerwood. f:lcil de adquirir,
IlllCS('sa ca.<.;atiene en est;t ciudad una agcllcia
'Ille "tiende con tod" c1it-acia los pedidos; rl'!ati-
\';1l11('1l1(' htrato: tIl' :'-il'llcillo l11l'l'alli:-'l111l y qUl'

li"lle!a illapn'l'iaiJk \"('Iltaja dl' 110 j>t'laJ l'atc' (,
pl'1ar llllic:lJllt:lltc ('I Y('Hle y. 1:\ 111a~ ilnportanlt'
;lllll. de :lrr~lIlClr y !Jnl;\r fHera del t.•~tal1qlll' l'1l

qut' :-'l' \;1\':\ d l':It~· ulla c:llltidad de cl:-;cara ,'j COIl-

cha tllllchu 111ayor qUL' cl antiglltl dl'sl"cn:zu. I.a
COIlSt'cliencia illllledi:lt:l (Ie l'st(, t..'s. IIO[ una partt'o

'Ill" se ,deja " l':,si desap"reee eI peligrn de '!llL'
se ard<l" las pilas y, por OIl'''. '1ue !a sec, se hal'\'
can Illucha mayor f<lcilidad, Lus propictarius de
fundos situados en ticrras altas 0 frias al'reciarall
debidanwnte esta venlaja. Lueg-o, como la concha
se bota, se necesitan patios dc men or extensi6n
para obtener un resultaLlo igual y, por ultimo,

como a Ia trilla no va sino el cafe en pergamino,
despojado de toda Ia concha, se hace tambien esta
operaci6n' con mucha mayor rapidez.

l\Iuchos cafes de Venezuela, especial mente los
de tierras bajas y los de las altas que carecen de
oficinas adecuadas, tienen un aspecto terroso y
aun cierto olor a tierra que les hacen perder mu-
cho de su merito. Podrfa creerse que estas mains
condiciones son propias del fruto por el lugar que
10 produce yes este un error que desearfamos yer
desaparecer, porque si los cafes de Venezuela fue-
ran todos perfectamente bien beneficiados, como
sucede con los de algunos otros paises, se acredi-
tarla la procedencia y se cotizarian a mas alto
precio.
EI modo de evitar estos defectos es muy sen-

cillo. Consiste unicamente en ventear el cafe en
pergamino perfecta mente seeD y antes de trillarlo,
en especial si la trilla de que se dispone es de
rollo. Luego, en la primera trilla no debe prolon-
garse la operaci6n hasta pulverizar el pergamino
porque el polvo producido por el mismo perga-
mino ocasionaria los mismos inconvenientes que
se trata de evitar; debe sacarse el cafe de la trilla
cuando eI pergamino este en su mayor parte des-
prendido del grano; pero repito, no reducido a
polvo. En seguida se ventea de nuevo y vueh'ea
trillarse por segunda vez con las mismas precau-
ciones que la primera y, si el cafe no ha quedado
en las condiciones requeridas para escogerlo, se
repite la operaci6n por tercera vez. Este procedi-
miento es aIgo mas costoso y laborioso que el
que actual mente se usa; pero la utili dad que se
obtiene en el precio indemniza el gasto y el tra-
bajo empleados, Con este metodo se obtiene en
cuanto a calidad del grano, el mismo resultado
que con las mejores maquinas. Es inutil recomen-
dar que el cafe este bien lavado y el mayor aseo
en 105 patios. EI secreto del buen beneficio con-
siste en evitar que el polvo, Yil provenga de los
patios, ya del cafe mismo, este en contacto con
el grano.

Acaso 10 unico que nos qued por decir es que
para cortar fa baba bastan 12 horas, especial mente
en 10s lugares d.Iidos.

En estas ligeras indicaciones que escribo sin
pretensiones literarias de ningun genero, he pres·
cindido de las otras operaciones que requiere el
buen beneficio del cafe y que estan perfectamente
bien tratadas en el articulo a que he hecho refe·
rencia al principio de e5te escrito.
Es tanto maS oporluno este asunto, cuanto que

quiza los cafes ordinarios v mal benenciados SlI-
fran con mayor intensid,,,-i l:ts consecuellcias de
10s derechos 6ltimamente impuestos a los cafes de
Venezuela en los E. Unidos.

Apenas habra quien haya residido en Caracas,
siquiera sea de paso, en el trascurso de 105 (I!limos
cuarenta afios, y no conozca a IIdefonso ~leser6n y
Aranda, Hace un cuarto de sig'lo, sienLlo \'0

chico de escuela. 'tprendi Ulia c'anei(lIl, lIena'de
sentillliento. que estaba 11111)'en hl,)g-a y era cono·
cida de toLlo el nlluHlo por la ran,'i,>" d, ,lksa,'n.
Ya para enlOllces habia publicado Illud" " \',d",s,
rOIll:l.nZ:l.S, ,·crsos ~.escritos ell prosa. 11Ijt I:" d~ :-illS

multiples f"eultadcs :lrtistic:ls, I." '1"" " •• h,lI'
quicn no Ie recollozca.

Uit'll (llli:-;icra }H)dl.'fIlH' (':\tl..'IHII..'I" ,.1:-":\1 l.'I111111e·

r:l1Hlu :-;t1~pnlllllCciolll.'S. \' hasLl .l\ ,tllZ;I!' al.~·11110S
:LJllllllt'S sohrl' ellas. l'll \.i:t tll' .ltl,lIisis: perl) diu
no COIll...·lIenl.l nUl d car.tell'r dl' este t'scrito,
1l1l'l'O pt·,/il. ,'OlllO SL' di•...e ahoLL dL' ~Iesl'rull y
:\r:lnda, hed", ,i \'lId" pllllll:l. 1'''1':1qlle sin'" de
cortl'jo:'i. :-ill rdrall) ell I:ts ('Olllllll1:h lit:' ":1. COJo
II.l·~"I'I{AI)ll,

Ilijo de 1l":1 ';lInili" de :lrtislas I'llr !a linea pa-
terna. ctll'nla ~r('s('r(lI1l'n Ia Illaterlla dcud0S C~HllO
d r .ieenciado Francisco Aranda, su lio, hllnra
del foro y de !as letr:ls. Dc tales ascendientes pa-
rcel' haber herl'dado cl ing-enio. la illl:lg-inaci6n
poderosa que en eJ 10 es todo, como se descubre
~aciln~ellt~ despues. de hah1ar co~ el Ull!?Sminutos:
Imag-macl6n mfu:ugable y anslOsa stem pre de





crear, causa esta principal de su caracter empren-
dedor.

Es de ver c6mo se crece su fantasia cuando
concibe una empresa y pone manos a la obra. Le
oye uno entonces exponer en pomposo lenguaje
todo 10 que tiene en la cabeza, y can 10 cual ha
de dar cima a su proyecto. Si se trata de un club,
empie7.a par hacer la lista de 105miembros activos,
personas pudientes amigas suyas; lueg-o forma la
lista de miembros honorarios: el Presidente oe la
Republica, 105 Ministros, 105 diplomaticos, 105 es-
critores y artistas. Suena can Ull esplendido edifi-
cia para instalar el club, y se 10 imagina rica y
elegantemente decorado al interior, can obras
maestras de arte y todo. Ye ya rebl1l1ir en 105
salones numerosa y escogida concurrencia que
acude alii a suntuoso baile, 6 a tertulia dramatica
6 a torneo literario. No falta en su imaginaci6n
ninguno de 105 detalles: 105 cuenta, 105 enumera,
105 presenta con absoluta precisi6n y lujo des-
criptivo; y por poco que una de estas concepcio-

nes de su fantasia encarne en la realidad, basta
para impresionar agradablemente la estetica del
que la Ye con ojos distintos de 105 suyos.
Se vale de ingeniosisimos recursos para dade

forma a una idea artistica. Can toscas tablas de
cajones construye un kiosco pintoresco: can
cuatro banderas. unas cuantas candilejas y algu-
nas ramas del monte hace un templete primoroso.
~Se ofrece decorar un muro? Pues un par de

cromo, ordinarios, un espejo del ana 46, dos tam-
bores de soda pintados a brochazos, exhibiendo
sus correspondientes plantas tropicales, son colo-
cados alii par Meser6n tan hftbilmente, quedando
establecida con tal cabalidad la unica armonra po-
sible en tal conjunto, que 105 cram os adquieren
talla de cuadros. el Espejo se moderniza y 105
tambores de soda aparecen jarrones.

(Falta un piano al club y el dinero para com-
prado? No importa: Meser6n hace entonces uso
de 10 que vulgarmente se llama el pa/itraqueo, y
obtiene el piano en cambia de una silla vaquera,

una bolsa de rewolver. un reloj antiguo Qe
repetici6n, un tomo de (·Los Miserables.,
cuatro naranjos, dos tablones de cedro, una
guitarra, nueve garrafones y un galla.

La Imaginaci6n de l\1eser6n y Aranda
esta siempre en actividad, de suerte que si
una de sus empresas desaparece par cual-
quier evento. el queda incubando otra en
las ccldas del cerebra. En estos parentesis
el Gobierno utiliza sus servicios para el cen-
so, para la numeracion de las casas, para
acompanar a un alto personaje extranjero
en viaje de recreo par la republica, para
dirigir una exposicion, para una secci6n
de ministerio, para la secreta ria particular
del Presidcnte, para tad a , porque es hom-
bre que entiendc de lodo y para tad a sirve.
De aqu! que, como dijo Tejera de ~Iicolao
y Sierra, su vida esle llcna de alti-bajos ;
pero el pasa par entre las vicisitudes inc6lu-
me : no picrde el andar mesurado , el Yf'stir
correcto, 105 cullisimos moclaJes, la frase
galana, el chiste fino y la broma de buen
tono que da y recibe con exquisito tacto.
Tiene cincuenta y ocho anos. si hemo ..;

de creerle, aunque todo el munclo Ie echa
mas eclad. tanto que Eduarclo Cakano se
10 dijo no hace mucho de este modo:

ccQuien Ie dijera a :\lorillo
"De quien fuistes edecan
"Que aUll mostraras el colmillo
"En 105 tiempos de Guzmap
"Se quedara hecho un zoquete

"Boves, can la boca abierta ,
"Yiendo que aun vive el cadete
"Que 10 acompano en La Puerta."

Atribuyo el que se considere a Meser6n
como caso de longevidad a su vida fecunda
en toda suerte de labores, y a que desde
muy joven empez6 a figurar y a formar parte
de 105 drculos literarios y artisticos. Cierta-
mente creo que todav!a imberbe se hiZ~CO-
nocido dando a la publicidad faciles - ga-
Ianos versos. articulos en prosa lleno de
gracia, y sabre todo. praducciones musi-
cales que alcanzaron inmensa boga. Hay
par hay, un tanto desencantado como esta,
nos suelta cuando menos se espera un ccSi
yo mandara" en acta vas reales, 6 una co-
rrespondencia a Don Si1110n, donde denama
toda la sal y la pimienta de 105 frascos del
Casino, 6 una dama can tal zandunga que
Ie pone a usted a bailar can ulla silla.

Si el hombre es un compuesto de carne
yespiritu, Meser6n y Aranda es la escepcion
evidente de la regIa: en El no hay mas que
espiritu, y creo que no a1canzada toda la
carne de su cuerpo para hacer, no digo una
chuleta, ni una alb6ndiga. Ahi esta su re-
trato que no miente.

Me lalta una faz de Meser6n que no es
posible dejar en Ia-penumbra, porque des-
pues de la artlstica es la mas resaltante en su
persona: el hombre de negocios. Hasta
hace dace an as ,habiendo fundado gran
numero de empresas, nunca habra sacado
de ellas sino su cuer/!.o gmtil, no obstante
su reconocida habtlidad en 105 negocios.
S610 de 1880 para aca ha logrado formar

un modesto patrimonio cuyo origen no carece de
interes , raz6n par la cual 10 doy a conocer a mis
lectores.
Cuando estableci6 en el pintoresco Macuto eI

primer hotel, 5610 tenia en el portamoneda~ diez
y siete pesos. Tom6 una casa pequena con una
puerta al frente y otra al fonda, y surti6 la bodega
can 5610 vino de ganso , es decir . can agua fresca
de la fuente. (Pedia un huesped cerveza? !\lese-
ron sacaba una lIave, que el huesped crefa de la
cueva, y se la entregaba 1\1 criado, quien tomaba
hacia el interior de la casa, abeia la puerta del
fonda y compraba la media botellita en la vecina
pulpeda. Los banos y la moda hacienda aAuir a
Macuto crecido numero de personas, notoriamen-
te en cierta temporada del ano, fueron coadyuva-
dares de Meser611, quien a la fecha po.ee un espa-
cioso, pintoresco y bien servido hotel, centro
principal de reuni6n de 105 temporadislas y punta
de estaci6n de casi todos 105pasajeros que entran,
salen 6 pasan por el puerto de La Guayra.



EL COJO ILUSTRADO
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-Si, amigo mio , me decia hace pocos dias _
-Illeestableci en 11acutocon di-ez y sie-te pe-sos y
~-dio , ahi en aquella casa... (y me retiri6 10de
la \cerveza y las aos puertas). He lograclo el 1110-
dli;to bienestar que me yes. a fuerza de honradez
y l'nboriosidad. Tengo numerosos amigos; todos
has cooperado Iimis empresas. Hoy daria 10que
tengo, por s61010necesario para retirarme Ii vivir
ell cualquier parte de Europa donde halle satis-
facci6npara mis ideales artisticos: tenninar mis
dias, sin zozobras, recreando mi espiritu en la con-
templaci6n de las grandes obras de arte I

Si la laboriosidad yel espiritu de empresa die-
ran siempre positivo resultado, Meser6n fuera
hombre rico.
Um observaci6n : todas Jasempresas de Mese-

r6n y Aranda han sido civilizadoras.

La vida es el alma.
Un vivo es, pues, uu ham hre que tiene

alma.
Y ahara caigo.
Miren ustedes, yo no sabia que mi novia

era lil6sofa: pero si que 10 es.
Hay veces, sabre todo en las noches que

estan cvgiendo gente, yo Ie digo: f( me
muero de amor por ti JI Y ella, como segura
de que 105 muertos son 105 que no tienen
altru;!"Jne",t_ep1i.c;~,Ai III 1lO..tienes alma. .
Y yo entonces como suspiraudo, Ie digo,

hija, estas enganada, yo 10 que no tengo
es dinero j si el alma bas tara para ciertas

cosas, ya tendriamos con la que yo tengo
para muchos aiios de subsistencia.
Pero: '-que tienen que hacer ni mis lec-

tores ni mi articulo con estos desahogos
noviazg-ales? . .
:\Iejor es que vaya a mi prop6sito y asi

todos quedaremos contentos.
Los vivos!. . .
Nunca ha tenido mas trascendencia que

hoy en la vida humana, esta palabra.
i Quien 10 creyera! y tan pequenita, si

apenas tiene dos sllabas como si dijeramos
dos palmos!
Se parece tanto a una vecinita que yo

tengo j que cad a vez que la veo tan chi-
quita y tan remonona me barrunta decirle
viva requeteviva !
Desde Job, que es mas viejo que don

Vicente, aunque no ha sido como el 501-
dado de caballeria ni otras cosas, se viene
diciendo que la existencia es una lucha.

Y es la verdad.
La vida es mas que brega: es cachetina.
lY de quienes me direis?
De 105 vivos contra 105 tontos.
Hay Hna parte de la hnmanidad que

vivey por ende siempre lleva sonrisas: hay
otra que ton tea y pasan Jos pueblos, pasan
105 hombres, pasan las mujeres, y ella
i la pobre! cacla dia va con la enjalma.
Los vivos han sido siempre en el mundo

menos que 105 tontos: pero aqui en Ve-
nezuela como una honra criol/a pasa 10
contrario.
En cad a revuelta de una esquina se en-

cuentran ocho j en las avenidas del Capi-
tolio hay ocho mil por 10 menos: en la
Plaza Bolivar, asi contados de ligero, no

faltan dos 6 tres mil: en el Palacio de
Justicia son incontables y en la Casa Ama-
rilla, yo no se cnantos haya porque nunca
he entrado en ella, pero no debe haber nin-
guno.
Ademas: nuestros vivos tienen una on-

ginalidad, y es que son de 10 mas fino que
en la especie se conoce.
Son cDino 105 cigarros de EI Cojo, como

105zapatos de Octaviano, como 105 licores
de Escofet.
Y esto 10 digo porque 10 dicen ellos:

porque 10que soy yo, ni fumo, ni me calzo,
ni bebo.
Esto 10 hacen unicamente 105 vivos: a

los tontos 5610 nos queda la triste snerte
de que nos ca1cen, nos fumen y nos beban.

i Que bueno es ser vivo!. . .
Pero bien: sealo usted, me direis.
Ay, hijo, si por mi fnera, pero para eso

se requiere tener vocaci6n y decidida, eli-
caz como la que tienen hoy las ninas para
cantaY, bailar, tocar, dibujar y Jrallcear.
Es verdad que esta vocaci6n se forma

y mny facil.
Ante todo necesita uno regalar la ver-

giienzd porqne no Ie hace falta, antes bien
Ie perjudica, hacer donaci6n del honor,
porque

Honor es un avechucho
De complexi6n delicada
Qne no nos sirve de nada
Pero nos priva de mucho j

y pelear con la verdad, diciendo siempre 10
.adv_ersode 10 que ulJo'~icnta ~ aunque Ri-
palda ensene 10 contrario.
Pues i que Ripalda ni que calabazas !...

aqui no hay mas que seguir el nuevo cate-



cismo de costumbres que Fray Guillermo
va á publicar, y del cual La Opinión Na-
Clfmal piensa hacer uua edición de lujo.
Yo pienso, lectores míos, reformar mi vida,
y trabajar por conseguir una vocación de-
cidida para ser "1<10.
Yo teng-o como Pancho mi flaco; el suyo

son las faldas, como el de otro que lla-
man Coroto: el mío es el patriotismo.
Sólo la salud de la patria me alistará:

pues miren ustedes cuando ella me lo exija
yoy á crearme una vocación para VÚ'o que
ya á ser un pasmo.
En Venezuela ya no se. puede vivir de

otro modo.
Son tantos los vi,los que ahogan á los

que no 10 somos.
-¿ Tiene usted una casa de venta? .
-Oh sí y muy central, y muy cómoda,

y de condiciones c1imatéricas admirables.
-Pues bien, es mía.
-¿y no pide usted precio?
-Cualquiera es lo mismo, el que va á

com prar1a no regatea.
-Será un capitalista.
-~o se eqltivica usted.
-¿ Quién es?
-Don Crispín.
-Usted se chancea. si ese hombre es un

mendigo. .
-Calle usted: tiene hoy 500.000 pesos

de c.lpital.
-¿ Los ha heredado?

-No, señor: hace tres días que fue
nom brado. . .
-y ya ...
-Ya se acomodó.
-Qcf: HOMBRE TAl" VIVO!
Y va uno lectores.

-¿ Cómo así?
- Verás: le he delatado como fa-=cioso,

le he hecho prender, y ya verás no tengo
quien me cobre.
-Chico, tú eres más vivo de lo que yo

creía.
Y va otro, lector.

-¿ De dónde vienes, Chucho?
-De casa de Mercedes.
-Tienes por fin amores con ella?
-Sí, chico; y corridos como son todos

los amores de ahora. . .
_.y no se te enojan Margarita y Luisa?
-No: engaño á las tres, me divierto

con ellas y las bailo.
-i Eres z'ivazo .t

y ahí va otro, lectores.

y si siguiera, estoy muy seguro que ago-
taría vuestra paciencia.
Fuera de 10 interminable.
Yeso que no he pasado de los ,'lVOS:

díganme ustedes si entrara con las vivas.
Que las hay muchas, muchísimas, de

especies y naturalezas diferentes.
I'ero mejor es dejar eso para otro día

y entre tanto hacer todo lo que menes-
ter sea para uno volverse vivo si no lo es,
y si no quiere morir tristemente de ham-
bre y de a~andono á la faz de los vivos que
cada día huelgan más en este liberal país.
Porque escrito está. Bienaventurados los

vivo, porque de ellos es la Venezuela he-
roica y libre.
Con que, lector, al avío y no perder

tiempo.
Que más vale un vivo que cien tontos y

si Dios no se digna meter aquí su mano y
voltear la tortilla, en este país no podrán
vivir sino los vivos, los muy v?·vos, los que
se alcancen en lo vivo .

Señora, señora, venga usted que e1mu-
chacho éste, está acabando con la casa: ha
hecho un harapo de su traje de seda: ha
echado un frasco de arsénico en la olla del
hervido, ha montado el gato en la mesa y
han venido al suelo todos los platos, y por
último se ha empinado la botella de ron:
y está arrojando zapos y culebras por la boca.
Juancito, estate quieto, mi hijito, ¡si es

que es un muchacho tan vivo.t. . .
y va otro, lector. . . . . . . . .

¿ Has descansado ya de tu acreedor? .
.-Cómo nó, he hecho con él lo que Juan

Tenorio con Lnis Mejías.



No hay razon para que algunos escriban,
ya cou tenacidad, {'.rpon/al/eo pOl' "espon-
taneo;" y no se crea que tal barbarismo se
hal1a prohij<,do (Illicamente pOl' 105 que illl-
primen carteles de espectaculos p(lblicos,
pues que 10 yemos emplear a porfia en 105
l1amados art;culos de politica, en disertacio-
nes bien pensadas, Y iquien 10 creyera!
hasta en deCl'etos (I otros actos oficiales.
Ya nos ocnparemos en considerar algunos
otros errores, no menos crasos, tales como
10s de escribir: c.r:lwbcrantc, por exnbe-
rante; hombre connotado, por expectable, 0
de cuenta; la ell/dadania, por 105 ciudada-
nos, 0105 habitantes de una ciudad; coopro-
piela rio, por copropietario; irrespctu, par
falta de respeto; poner en inmediata vigen-
cia la Constitucion, por dec1ararla inmedia-
tam en te en vigor; amasar riquezas, arro;'ar
sombras, atacar sentencias, arrancar ar-
monias, respectivamente por amontonar,
empafiar, impugnar, tocar can armonia 0
de una manera agradable a1 oido.

Recuerdese que la 1etra x tiene en 1atin
valor y fuerza de dos consonantes (c y s, g
y s) cuando estan en medio 0 fin de dicciSn,
y que de tal origen ha rasado a1 castel1ano,
en cierto modo, con ese sonido doble, a1go
parecido a1 Je la kola g, seguidas de s. Y
tengamoslo muy presente, para que no nos

alcemos a mayores y escribamos, confun-
diendola con la S.· escomulgar, espatriar, por
cxm1Jll/~{{ar, expatriar; expon taneo, por cs'-
pOI/tal/CO;extricto, pOl' cstrido.

Esto, en orden a la .ortografia y la ortoe-
pia del vocablo. En cuanto a su origen, hay
10 siguiente:
Sponte es el ablativo del inusitado spons

latino, empleado con frecuencia par Ciee-
ron yotros escritores de la epoca del alto
latin. Es corriente como adverbio, y vale
"de buena gana," "de propio motivo 0
movimiento." No es otro que este adverbio
el origen del adjetivo latino spontaneus, y
de eSle procede a su vez, el nuestro espon-
talleo, con sus afines: espoutaneamente, es-
pontanearse, espontaneidad, y el antic~:ado
espontil.
Igual origen tieuen los vocablos france-

ses: spontane, spontaueite, spontanement,
como tam bien 105 ingleses: spontaneity,
spontaneousness, spontaneously, y el adjeti-
vo spontaneous, correspondiente al nuestro
espont,iJ~eo.

Notese, por (l1timo, que ni el castel1ano
ni e1 ingles han renegado de su origen lati-
no, tocante a la conservacion de la s Iiqui-
da de sponte y de 105 demas vocablos que
par el1a empiezan (Iat. .stipulare; ing. to
stipulate; fro stijmler; esp. estipular.) Nos-
otros, 105 CJue hablamos e1 idioma de Cas-
tilla, sin renegar de el, J:i mucho menos,
combinamos siempre dicha s con una e

inicial,-especie de licencia a que acrdimos
por demandarlo as; nuestro oido, aca~o mas
0~scontentadizo que el de 105 hijos de la
(";Alia y de la soberbia :\lbiou.

A principios de estc llli;-;Illo ~i,L:Jn quc ya :-,e
ace rea a su fill ; algo deslHlt::s de (jtH.' (dlalllt.:-; at
invasor can cajas destellll'b<bs. ). IIIl I'0eo alltes
de que se afianzase. ;1.co...•ta de Illucha sall,~lT y
disturbios. el hov desacredit·ulo sistellla eOlls:itll'
cional, habia el; la entollees pacifica ~Iarill",b
cierto tenducho de zapatera. 11l1l)'eoncurrid" de
Iechuguinos y oncialidad. por razones que eI It-c-
tor malicimo no tendra el trabajo de s"spechar.
pues se las diremos inmediatamcnte ...
Llamabase el maestro de obra prillla Santi,,).:e)

Elvina, y seria la mas gentil Iwrsona del 1ll11l1dn.
si no adoleciese de clos 6 tres jitltillas que. sin
clesgraciarle del todo, un tantico Ie all'aban.
Eran sus ojos expresivos y rasgados, pera en d
uno, por desdicha, tenia una nub,' espes.1 )' blan-
ca que Ie impedia ver: V su tez fuera de raso, it
no haberla puesto como una espumadera bs~ \·i-
ruelas infames. EI cabello (que en sus niiieces
es fama 10posey6 Santiago muy crespo y gracin-
so) habia volaclo, quedando s610 un cerquillo



Illtly sClllejante al qlle 11Icc San Pcdro ('II I"s rc-
tablos de iglesia. V atll1 con todas estls Illalas
partes ostentaria c1 zapatero presencia 1I111)'g-a-
lIarda. it no habersele qlledado 1'1pierna izqllierda
obra de lIna plllg-ada 1I1"S corta qlle la dere('ha.
,. l'star d pic correspondiente a la I'ata cncogida
algo nwtido hacia dCiltro. )' z0l'0. Hasta se ase-
~l1r:l qut' de ('stc defccto sc orig-ino la nH..';lcit'>I1
"'1'ateril de Santiag-o. 1"'C"to qlle nece"itaha cal-
1.••1" '·'I'(·ei.l1. con doble ,,"da de coreho. y I'0r
c1,·..,t'l lit: c;t!z:lrsc bicn. diu l'1l aprclldt.'f:1. calzar
.1 111-..,1."lll.1:-. ,'Oil igual pertecci(m y lu:lestrb.

1'111', lilt.: t::-.t) ~i: de l:ts 111aJl05 y de los hrazos.
Ill' ...•d.llllt"l\h' J11lera zopo Santiag-o. sino tan listo
, I,i, II di'I,"",to qlle no habia fclt'llla qlle se Ie
Il' ....i....til;-..~·. ni 1.11)1)1' que no saCIse acahacla r pri-
1l11'1' 1 •••• 1. ;\;-..i cnntnrllcaha d qlClludo chapin de
{lll)lI' It' 'h'~r'l (PiC 111cla ell ~clnalla Santi la IlHl-

j" ,I.I I :""l.IHlante dc annas 0 la sobrina del
I )t·.'lll. ,")1111) hatia b fUl'rte SllCla de las rcrias bo-
Ll....,I" -..ld,Ltdns y Illari1lcros. Daba gusto ,'cr un
1,.11',k ",lIz"du en eI in"lante critico en que Elvi-
~,1. nILl\"'lldula de b honllaza. 10 alineaba jun-
Lllldtl1l' \;\~ IHIIHeras : ,', l'ch;"indose hacia atras, se
n,T""ha en conlclllplar el brillo charolado, la lim-
l'i"I.., de los p"nlns, b pu1critud del encerado re-
hllnk de la suda. \'. en tin, todos los detalles que
hel'lllOSean llil" obi'a maestra de zapateria.

I'CI'I) ... no Ie sacasell de su oticio al buen San-
ti,,!!o: fuera de la habilidad pedestre, no se blls-
ca~c en a otro merito ni senal de agudel.a, discre-
cion. illg-enio. oportllnidad 6 donaire. Habla na-
cido llano de entendimiento. pobre de espiritu,
credulo en demasia, m"s que por llecedad v sim-
pleza. por candidez y bondad de eoraz6n: era su
eontianza en el genero humano tan extremada.
que si teniendo manos de oro para su oticio no
estaba "a rico. habia que atribuirlo a los intinitos
pufos ~: chascos que Ie costaba su ingenuidadin-
veroslmil ; )' seria cuento e1e nunca aC'lbar c.tar
nombres de personas descaradas que anelaban
por ~Ia, ineda calzadas de balde. a cuenta del se-
rittiC~h-ina. V es 10 buena que si algllien Ie
daba atraea sobre el asunto, respondia movien-
do la c beza (pues era, aunque tan infe1iz. lInas
lniajas ereo y tozudo . )
-Pues si me debe los esearpines, peor para EI.

En el orro mundo tendra que pagannelos con re-
ditos. Sobre su alma ,·an. A no ser que el in-
feliz no tenga; que ent6nces ... AI que no tiene,
el rey Ie haee libre. All'l arriba hay quien lIe,'e
euentas ... i y bien jllstas '
Con su cutis de criba, su nube en el ojo. su ca-

beza pel ad a y su pata coja, Santiago eonsigui6 la
dicha de encontrar una esposa, no s610 ejemplar,
sino ell' harto buen palmito y mas que media-
nas entendederas eomerciales. Bajo su e1ireccion
prosper6 la casa. creci6 el modestisimo peculio.
huho aseo en la tienda. y en el hogar paz y abun-
dancia. La zapatera discernia de parroquianos,
dirigia la venta r entrega del genelO, y precaYia
bs inocentadas e1ell"j1arido. cobrando a toeateja.
CrJl1venciela de la edfid moral de su esposo, se
h" bia erigido en su protectora, y solia e1ecir:
,. ; Quf seria sin mi de este pobriiio,l "-La dura
Sll('ne quiso que pronto eonoeiese Santiago cllan-
to perelia al faltarle e1 numen tutelar ... Muri6 la
esposa dando a. luz una nina ... , y Santiago qued6
solo, y can el quebradero de cabeza e1e sacar ade-
Jante it la rapaza. '

Esta,-que se llamaba Margarita,-se eri6 de
milagro: el padre la aliment6 con vasitos de le-
che v sop as. ayudado de las vecinas compasivas,
que 'eran tadas cn aquel barrio del Jardin; y ju-
gando con recortes de suela. retazos de cordoban,
leznas r martillos, la muchacha creci6, fue espi-
gando, formandose. engruesando, echando car-
nes )' lozaneando 10 mismo que albahaca en ties-
to. 6 rosa en rosa!. Si entonces se conociese el
poema de Goethe y la opera de Gounod, no fal-
taria quien encontrase poftica semejanza entre la
amante de Fausto y la no menos humilde Marga-
rita zapateril : porque fsta tenia, como aquella, e1
pelo rubio 10 mismo que el oro, el aire mode~to y
jovial a. la vez. No era delgada ni palida, sino
fre,ca y m6rbida, como suelen las hijas de Mari-
neda; tina pel usa suavizaba su tez; sangre juve-
nil y pura coloreaba sus mejillas. y sus ojos ver-
dosos y Iimpidos eran como dos pocitas de agua
de mar, en que se refleja el cielo.
lVas comprendiendo, sagaz lector, por que es-

taha tan COIlCUri ida de oticiales y h.'chl1g-11illo~ la
tiemb del blle'n Santiag'O Eh'i;i" )

AI lleg-ar" la ed,,,1 ('n qllc b ni;ia sc transfnr-
ma en ap('te('il>l(' nll.j(·r. ~Iarg-arita hal>ia dcsell-
hicrto. S01.1 y sin aYlIda ni cOllsejo de nadi('. cl sc-
creto de n.:alzar la hdl•..za COil inoct'l1tes \' haralos
arliticius, C0l110 (·1 :Irlislico )H·inado. la tlor ell (,I
corpiiio. eI zal'ato I>i('n heel", ( tenia la f;,hrica cn
C;l~:t ), ('1 \'c~tido de p()brisilllll,~-/(j/l.t.:-(;J/ 0 =ara::a,
c/lrt:Ulfl ('(Ill ~racia y adorn:l(lt •... pur la hcnnoslI-
ra tk <jllil'1l 10 \'('stia. Sin 1l),IS ;'rt(' ni In:'i.s dis-
pcndio~. !\Jar~ari~a era lIn sol. y casi lllC parecc
ocio"o advertir '1"" Sll padre Ia cuntemplaba, a
hurtadillas. con pueril orgullu.

Y \·cr;'i.n lIstedC's Ia COlll)losicion de lug-ar que
hizo p'tra ,i d zapatero: .. Todos dicen que mi
Itija cs Illlly bonita v ,nlly preciosa, iVa)'a si !o
es! No dicen sinu la vcrdad, Atlll se quedan
curtos. porqllc v.de m"s de 10 que piensan ; como
que reul1(·. it csa bellcza fisica, otra cosa preferi-
ble; e1 geniu de una sallta. y mucha alegria, y
mucho de,pejo, e igual disposici(»1 que su difunta
madre para e1 gobierno y arreglo de la casa y
el manejo de los cllartos. Como'll mismo tiem-
po es tan buena y tan religiosa. ya sf yo que no
tendra un mal peesamiento ni una acci"n liviana.
Reullida su fama de hermosa it su f;1I11ade hones-
ta. no serit ning-tlll milagro que se prende de ella
un se,iorito ... y si no un senorita. par 10 menos
un artesano acomodado, como 1\iceforo e1 eba-
nista, que tantas vlleltas anda dando alrededor
de mi tienda. EI quc se enamore de ella. ~que
ha de hacer. sino ,'enir inmediatamente it peg'ar
cOtltnig'o, y decirm<: :-Sf'nor Santiag-n. yo quie-
fO ;'i. ~Jarg-arila. y <::-.lO, y e:-,tn. y In otro.- Y yo,
<. que he.: de cOllte:-.tar ?-Eil ~iel1d(Jella gU:-otosa ... ,
EStO. Y a'lnello. Y I" de m,ls '111:,.- \' " la I,!!le-
si;I ... \· al afio. nietos. ,.

~Il~y orolldo vida COil scmej:lIl!('s espcrallzas
Santiag'o Eh-iiia. ~ullca hahia t{'nido tanta ni
tan lucida 1'.,rr0'lui,1. Torla Ia (,tic;ali(larl de Ia
g'uarnici(m pUl'dL: d('cir:-,t' que se :-o\lrtia :tIll, ell
tfnnino~. que flle pr('ci:--o tOlllar aprl"IHIicl':-'. ~.
velar Illuchas 1l0clH:~ ha....ta Lt~ doce \ la 11lla.

1...0:-;IniIit;lres pag-ahul al cOlltadl), no rl:g'ateahan
nUilca. :dababall eI gl: I lC.:ro , y pOl' ailadidllra <lc-
d.lll ;'i. \Jargarita COsas de Iniel. Santi:lgo l':"ltaha
1" enelado de tal c1ienteb,

Uno ele los nH-jores c1ient"s era frallcoes. ,. se
llamaba A. man<!o Deslallriers. ,naestro de ar-
mas elel regimiento de Borh(m. Tenia e,te \;<!
111l1y arrog-antl' 1l1tlS]O y pierlla. y .~·llst:lba de
realzarla, cuando salia ;" caballo pur b" tanks,
con cienas botas dl' montar de arrll,~adn char"l,
que. scg'(111 decIa. lIadie' sabia hacer ell E'l'ana
sino Salltiag·o. :\'i er;l b biell trazada Jlil'rn:l t:I
t,nico atracti\,oqlle realzaba al pr"fl",or de eS-
grima : podia envaneccr,e y alabarse de unos bi-
gotes castaiios. luslrosos de cosml-lico. Ull cuerpo
a.gil )' estatllario. qlle el diario ejercicio del tlore-
te vol via m:'s airoso. y, en c1 ramo de indumen-
taria, prcciarse de ulla colecci{m de L'i.tigos COil
puno de plata, calzones de punta, cOl'batas tln-
tatHes )' dijes de reloj en cxtremo caprichosos ;
todo 10 cua1 hada it Armando Deslauriers muy
peligroso para el mujerio marinedino de cllalquier
estado y condici6n-senoras y artesanas, duenas,
casadas y doncellas. Hay que anadir que la
profesi6n de Deslauriers imponia a padres, mari-
dos, hermanos y novios.

Como ,hamos diciendo, el guapeton maestro
de annas di6 en aticionar alas botas que fabri-
caba Elvina,)' no pasaba momento sin que vi-
niese a indicar alguna reforma 6 mejora en las
que poseia, 0 a examinar como marchaban las
que el zapatero tellia en obra. Va era lIn pes-
punte mits apretado, ya un forro media pulgada
mas alto, ya la borla que se habla estropeado y
hada falta una nueva... Cada episodio de este
genero daba pretexto a Deslauriers para divertir
largos ratos en la zapateria, sentado sobre una
silla medio desvencijada, charlando y retiriendo.
con labia y acento frances, si bien en muy inteli-
gible castellano, aneedotas de la guerra, cuentos
chistosos, que hadan reir de bonisillla gana a El-
vina .. ,

De pronto pareci6 como si Deslauriers les hu-
biese perdido todo el carino a sus botas de mon-
tar. Corrieron dias, dias y dlas ... y ni asom6
por la tienda. Santiago no par6 Ia atenci6n en
tal fen6meno, porque otro gravisimo para el Ie

alN,r1>ia ,. prcocupaba. :\Iarg-arita estaba enfer-
Ill:l. nill'" enlt'fllla.
\' (.ie '1"e) i \'aya 'I'tl'd " a,'eriguarlo!

i \'aya lIst('d " saher por '1lloeuna Illocita cle diez
y s(Ois () dit·z y ~i•..tc :Hklg-.lza, !"l·hu..•a la c01nidaJ
S(' "lwIu' 11l:'i.S :1I11arilla qlH' Ull ]illl(m, ticne ~iem·
pre (I.iOS dt.: 11or:lr y (';lra dt' Illorir, :-'l' ('Ilcicrra en
su ('lIarto y ~(' pa ....;l d db (·c!latla :--l,br~ la cama
(j s('ntada ('11 1111rillc('11 .,snlrn. caido Ios brazos.
caida la eah,·za. sin r"sl'ondl'r euand" I•• hablan
y ~ill <J(·cir. jHlr Ill.'i.s qlle la acO:-o('1l y pn.:gulltell.
ni que Ie dude, ni <.:1lIri~('11 <It· SlI lll.d ~

Asi razonaba :--;;lIltiag'lI Eh-iila \. a~i contestaba
a las vecinas que. ell (iistintos t()Il~JS, pn.~~·untahan
noticias de la mllchach., r, comentahan su rdrai-
miento .... Un dia. casllalmcnt('. tl'oed zapatero a.
cOlltiar sus pe,ares it la m"dre de! ebanista Xicf-
foro, aque! pretendiente asidllo dc ~Iarg-arita, que
un ann antes Ie rondaba la calle sin descanso.
J.a comadre callaba. raSC"IF]o,e eI mono con las
agujas de hacer media. Por (J!t;mo respondi6
a. Ias lamentaciones de Elvina. pero con palabras
truncadas y relicentes.
-V usted que quiere, senor Santiag-o ... Las

muchachas que son ... asi ... piensan que el mundo
es ancho y que no hay m"s que di"ertirse y cam-
par... Les gust" n los senoritos de bigote retor-
cido. los que gastan espuelas y trotan a desem-
pedrar la calle ... Desprecian a los artesanos hon-
rados. " los hombres de hien. que las pretenden
para casarse )' hacerlas reinas de su casita ... y se
,'an con esos tunantes, que estan hartos de bur-
larse de todas ... i Va se ve I... Luego las chicas
se tiran de las orejas. i y las orejas nu les sangran!

Dig-na era la cara de Santiag-o. en aquel mo-
mento, del pincel de un gran artista. Creo que
hasta el ojo tuerto despedia chispas )' lumbres.

-; Senora Clara I i Senora Clara !-tartamu-
de6 ... y de pronto. recobrando habia expedita y
el uso de sus potencias, grit6 con tal fuer7.a, que
se asu,to it si propio :

-; Embustera II i Embustera !!
-i Embustero usted !-replic6Ia mujer furiosa,

le"antandose como una sierpe.-l 10Squerra dar
la papilla de que no sa be la verdad? A los ton-
tos con eso .... que "qui no nos chupamos el
dedo. selior Santiago. V)'a que habla t'ln gor-
do ... , ha de oir! He de decir que estamos har-
ta; las mad res de familia del mal ejemplo de su
hija. )' de verla escandalizando el barrio con el
demontre del ti-anchute. alia por 105 banc05 del
lardill. a las doce de la noche. ; Valiente cara
ia"ada,l Aquellos paseos ,en que queria que
acabasen? \'aya preparando-anadi6 con iro-
nia sangrienta,-pafialitos para 10 que salga ... De
aqui 'l siete anos. aprendiz nlle,'o en la zapate-
ria .
Santiago no contest6. Atonia completa. Su

,garganta no podia formar sonidos. De pronto
se lIe\'6las manos alas sienes. ,. parti6 corriendo,
con toda la rapidez que conscntia el pie lisiado.
Entro en su casa 10 mismo Clue lIn Ob('5. v subi6
dcrecho al cuarto de ~Iarg-arita ...

Se ign.)ra 10 qlle hablaron hija ,. padre. atm
cuando puede deducirse de los <:unsig-uiente5 su-
cesos.-Cosa de una hora despues de 1'1conteren-
cia, Santiago se PU50 camisa lilllpia. sac6 del fon-
do del arca la ropa dominguera. se calzo un par
de botas nlle"as chillonas, )' nwtiendo mucho rui-
do con suela y tacones se dirigio desde su mo-
rada al cuartel de Borbon, situado detds del Jar-
din. Pregunto por el maestro de armas, Sr. Dt'-
IOI-ir-. v Ie hicieron pasar a Ull cuarto donde el
frances bebia y fumaba, en compania de "arios
oticiales.

Al pronto nada vi6 el otendido padre.-tal era
de espeso el hUll10 del tabaco alii ;-pero no tar-
d6 en columbrar al tra\'es de 1'1 niebla a SIt ofen-
sor, que se adelantaba copa en mano.
-HoJa, senor Elvina ... Que ag-radable sorpre-

sa, senor Elvina ... Usted por aqui. .. Que ho-
nor tan grande ... Sientese, )' acepte un sorbito
de ron.

Aquella acog-ida dej6 suspenso al zapatero.
Conoci6 qlle s610 ver el rostro del frances Ie hada
temblar de ira. y que otra vez Ie era imposible
hablar. Maquinalmente acept6 la copa de ron, y
maquinalmente se la ech6 al coleto ... Los hom-
bres sobrios disponen de un reeurso mas que los
int~mperantes. £1 ron soIt6 inmediatamente la
lengua de Elvina.



EL COJO ILUSTRADO

-Tengo que decirle Ii usted,-pronunci6 en
tono categ6nco,-pero aqui no: ha de ser a
solas.
-i Oh! iA solas nada menos !. -contest6 el

franc~ remedandole.-j Y para que, sefior! To-
,dos sabenaqui el objeto de su venida. Nadie ig-
nora que yo he derogado diciendo cualro chico-
'leos ala sefiorita Margarita: .. , y que usted y ella
pensaban de tenerme cautivo! Y a prop6sito,
< c6mo esta? GSiempre tan bella? Presentele
usted mis cumplimientos ...
Santiago se sinti6 temblar nuel'amente. Sus

<lientes castafletearon ... , y no era de terror 1...
--0tra copa de ron,-contest6, alargando la

mano.

Los oficiales se agrupaban ya en torno de el,
celebrando con 1isotadas y bromas la escena.
Elvifia apur6 el licor, y sinti6 que Ie e:lcendia las
entrafias. -
- Ya que no quiere usted hablar a solas, ha-

blare delante de todos. Me es igual. No ha de
ser mas negro el cuervo que las alas. Vengo a
que se case usted con mi hija, en el termino de
veinticuatro horas.-Si dentro de veinticuatro ho-
ras no se ha casado usted, Ie mato como a un
perro.
Redobl6 la algazara, y Deslauriers hizo una

cortesia ir6nica.
-Sefior Elvifia, muy agradecido al honor que

usted me dispensa pidi.endome mi blanca mano

para su preciosa hija ... , y yo seria su marido can
la mayor satisfacci6nL .. pero tengo hecho un
voto ..., (no se dice asi? de castidad ... , i va-
mos ! de permanecer doncello.
Aqui la risa de los circunstantes fue tan rui-

dosa, que hizo retemblar 105 sucios cristales de 1a
estancia. Santiago ca1l6; apret6 los dientes, co-
gi6 la botella del ron, llen6 otra t;opa, bebi6 otro
sorbo ... , y de improviso, sin ch:s~ar alzando la
diestra, se arroj6 sobre el m.'Iestro de armas ..•
Diez 6 doce brazos se interpusieron entre el y
Deslauriers, no tan 1\ tiempo que la mano del za-
patero no hubiese rozado ya ligeramente la sien
de su enemigo. Al verse sujeto, por reacci6n im-
pensada y subita, el zapatero ... se ech6 a llorar,



á llorar perdidamente! Y el maestro de armas,
que habla contraído las cejas cuando se viera
amenazado de un bofetón, al oir los sollozos del
padre se a¡>roxim6 á él, no sin dirigir antes ex-
presivo gUlfio á los oficiales que le cercaban.
-¡ Oh! ¡Señor Elviña! ¡Oh! Usted me

ha ofendido gravemente ... Ust"d'me ha levanta-
do la mano Esto es muy serio, ¡ah !, entre gen-
tilhombres Sean testigos, señores, de la ofensa.
i El señor Elviña me debe una reparación! Una
reparación en el terreno del honor. .. ¡Ah !
-¿ Oye usted, Elviña? i Que le debe usted

una reparación al señor Deslauriers !
-¿ Reparación?- balbuceó el zapatero S1l1

comprender, con voz mojada e•• lágrimas.
-Sí. .. Que tienen ustedes que batirse.
-¿ Batimos ?-contestó el padr~. - iClaro que

nos batiremos! i Había de quedar así! Ahora,
sin tardanza ... Salga usted ahí fuera ... Porque
aquí me sujetan todos.
-¡ Oh! No 10 entendemos 10 mismo, señor

Eh·iña ... No ha de ser una cachetina vulgar, sino
un lance como entre caballeros. El honor 10
exige ...
-¿ y no me sujetarán los brazos? ¿No se

meterán en medio 'estos señores ?-Gimió el mi-
sero.
-¡ Sujetar los brazos! i Cómo se entiende!

¿ No le digo que se trata de un lance de honor?
-Pues corriente ... i Vamos allá! De cual-

quier modo ...
-No, no, ahora no; no conoce usted las le-

yes de la cortesía, señor Santiago ... Los lances
son de madrugada siempre ... Mañana por la ma-
fianita, en el Jardin ... Estos señores serán padri-
nos ... A las seis le aguardamos. Soy el ofen-
dido y escojo el sable.
-¿ l\Ie dan ustetles palabra de no sujetarme ?-

repitió con desconfianza, asombrosa en él, San-
tiago Elviña.
Le aseguraron que al día siguiente nadie se co-

locaría entre él y Deslauriers ...
- Pues hasta mafiana !
-Verán ustedes qué bOllne.farce,-dijo el fran-

cés cuando el pobre diablo hubo salido.-Cet
anima! Iá no ha visto un sable. Le daré una pa-
liza, para que no vuelva á molestamos ... y luego
le traeremos ayuí y le emborracharemos con
ron ... y le haremos bailar. A fin de que la broma
sea completa, y que vean que no quiero abusar
~e su bobería; como él es tuerto, yo me vendaré
W1 ojo ... No/ts a!!ons rire !

Dígase la verdad, aunque redunde en mengua
del heroismo del zapatero: durmió bien poco
aquella noche. A las cinco en punto entraba en
la capilla de la Angustia á oir misa de alba.
Oyóla con devoción; rez6 varias salves; y al sa-
lir, la casualidad, ó un instinto dificil de explicar,
le movió á fijar la mirada en el relieve que cam-
peaba en el frontón de la portadita. Era la Vir-
gen con su hijo muerto en brazos, advocaci6n
que se conoce por la Angustia. Santi;¡go recor-
'dó á Margarita, á quien había dejado entregada
al sueño .... y el único ojo válido se le nubló, con
lo cual puede decirse que no veía.
-Debí beber un trago de ron para tener áni-

mos-pensaba, miéntras se dirigía al Jardín.
Ya le esperaban en él Deslauriers yel grupo

de oficiales, que al verle llegar cambiaron coda-
~os y sonrisas. El zapatero, cerrando los puños,
i~a á embestir contra el espadachín ... Los fingi-
gido~ padrinos le detuvieron. i No sabía él el ce-
remonial de un lance de honor! Pues iban á ex-
plieárselo, punto por punto ... El sable se coge
así, se Juega asá ...
Santiago esper6, resignado, abatido, y empe-

zaron los requisitos burlescos. Hubo reparto de
sol, cotejo y examen de armas, medici6n del te-
rreno, todo con gran aparato; luego fué vendado
Deslauriers, para que se igualasen las condicio-
nes ... Despoj6se Santiago de la chaqueta, Ar-
mando de la casaca, agarró cada cual su chala-
rote, y se oy6 una voz que decía: "Atenci6n. á
la señaL" Los curiosos aguardaban, muertos de
risa, el duelo de un maestro de esgrima con un
zapaterl? cojo, que nun~a empufiara un arma.:.
Deslauners, gallardo, nsueño, en elegante POSI-
ción de consumado duelista, tenia apoyada eon-
. tra el suelo la punta del sable ...•• i En guardia 1"
volvió á gritar el padrino.

~
Lo mismo fué oirle Elviña, que exclamar en alta

voz; "En el nombre del Padre y del Hijo ... ,"
y correr blandiendo el sable, antes que su ene-
migo, cubierto un ojo por la venda, pudiese ha-
cerse cargo del inesperado movimiento. Al de-
cir •• y del K"píritu Santo," ya la hoja habia pa-
sado al través del cuerpo del seductor, que vaci-
laba un momento, tambaleándose, y, abriendo
los brazos, cala desplomado á tierra ... Un .golfo
de sangre salía de la herida, formando al rededor
del cadáver una especie de laguna roja.

E~IILIA PARDO BAZÁN

¿ Dónde está la lira, trovero, no escuchas
El ruido del cielo. . . Poeta, no cantas?
Los sueños te brindan sus besos de oro,
La flor su amplio cáliz sediento de auras,
La dicha sus rubios heraldos de goce,
Venus sus turgencias, sus curvas de estatua;
Hay h(,medos labios con raudos efluvios
De pétalos frescos, de flores del alma. . .
¿ Dónde estú la lira, trovero, no escuchas
El ruido del cielo. . . Poeta, no cantas ?-
Guúrdate la lira, no escuches al mundo,

Poeta no cantes, no puedes, no es hora. .
Oprime en silencio las curvas de estatua,
Oculta que muerdes los dedos de rosa,
Que ignoren que amas, que mueres de dicha,
Que no sepan nunca que dicha te sobra;
Si un grito imprudente, tus lahios escapan,
Consagra á ella sola los himnos de gloria
y guarda la lira, no escuches al mundo
Poeta, no cantes, no puedes, no es hora.

~11(;cEI. ED ARDO I'ARno

Cuando lo supo e! infeliz artista,
Dicen que se encontraha iluminando
La mús ruhia sortija del cabello
Sohre la blanca frente de! retrato.
\'a tr"mulo e! pince! nu obedecía

y fue torpe al perf" su manu incierta;
Se le nubló la vista. . . y al instante
Se le mojó de llanto la paleta.

!\o sahe cuanto tiempo estuvo inm6vil
El infeliz artista, sulluzando,
Allí, frente á la imagen vaporosa
De la rubia de frente de alahastro.
Mas luego que su orgullo se rehizo

Ante el fiero dolor que le acosaba,
Tomó el pincel, frenético y convulso,
Le dió la última luz con una lágrima.

MIGCEL Em;ARDo PÁRDO

ESTACION BALNEARIA
DE

LAS TRINCHERAS

Esta Estación, situada entre Valencia y Puerto
Cabello, en el valle denominado "Las Trincheras,"
posee varias fuentes termales de una temperatura
de 92°, sulfurosas-sodidicas.
El edificio de los baños se compone de una gran

piscina que recibe el agua mineral caliente en la
noche, para dejarla ·enfriar y de varios baños para
una sola persona, con su gabinete; cada uno de
estos baños recibe agua mineral fria de la piscina
central y tiene una llave de agua mineral caliente
para darle la temperatura que convenga; hay ade-
más, sobre los mismos baños calientes de donde
se desprenden vapores sulfurosos, un baño de
vapor con su gabmete abrigado para tomar los
baños de vapor.
Los bañistas pueden alojarse en el hermoso

Hotel que está al lado de los baños, donde encon-
trarán toda especie de comodidades.
En una hora· se viene de Puerto Cabello á Las

Trincheras en el ferrocarril, que dos veces al día
sale de este puerto: á las 8~ a. m. y á las 3 p. m.

La Estación estR siluada frente ú los haños, ú una
distancia de I50l1wlros. La 111islna distancia hay
de Valencia ;'l los f :tilos, \- (.\ r~rrocarril viene dos
veces al día, s:dicnt!o de \'alcncia [\ las 8~{ a. m.
y ú las 3 p. lll.
Taml,it"1l hay h;¡ilcIS de agua natural. y de (stas

y las agll:\.s milll.:ra!c..:s IlH.:zcladasen corriente. El
clima es lllUY ag-radahll', su tClllpcratara media es
de 2--1g-radlJs, f,hsl:IT;'l1l<!OSC con frl:clt<:ncia <..."nlas
maoanas y ell las Iloches el lerm(Jnll.:lro en I~ g-ra-
dos_ Los viajl:rus qUl: \-an y \"il.:lll:11 del Pacífico.
pucucn muy bicn \"isilar l:StllS I¡aIlOS, IHIl"S los \"a-
pores l1q.~an onlinarianH':lllc.: ell la mailana y no
siguen hasla la 110C!ll:, pudielldo aqucllu...;regn:sar
en el tren de las,) p_ 111_

La uescripciún dc.:1 sitio <1(; las aguas fue hccha
por el Barón de Humb"ldt hace ~., a~f)s. cuando 11)

visitó; Y el Dr. Arlstides I<ojas la hi'Z<Jcunocer en
un trahajo puhlicadu PUl' Ü Hela aquí:

RELACIÚX DEI. I~A){():'\" DE 1I1":'IBOI.DT

11 Las fuentc.;s cúlicJas, dice d \'iajero,-y es un
hecho geulógicu muy notable,-no brotan al Sur
de las monta~as como las de :\Iariara, Onoto y el
Bergantín, sin() se abren caminos en la misma cor-
dillera, casi en su declive norte. i\!ús ahundantes
que cuantas habíamos visto hasta entonces forman
un riachuelo, t..:I cual tiene en tiel11pos mús secos,
dos pi6s de profundidad por diez y ocho de anchu-
ra. La temperatura dcl ag-ua, medida con muchísi-
mo cuidado, era de 90°-3 del centígrado; y después
de los manantiales de Trijimo en el Japón, los
cuales se asegura son dc ag-ua pura con J(x/ de
temperrttura, las ag-uas de Las Trincheras de Puer-
to Cahello, parece son de las mús cálidas del mun-
do. Almorzamos cerca de las fuentes, en cuyas
aguHs terlllales se cocieron hue\"os en cuatro mi-
nutos. Estas "guas. fuertemente cargadas de hidró-
g-eno sulfllrado, brotan al pié de una colina situada
del Sud-Sudeste al :\or-:\oreste. La roca de dende
salen las ag'uas es un verdadero granito de gruesos
granos. sel11ejames al que contiene el :\luro del
Diablo en las montañas de :\!ariara. En los lugares
donde las aguas se e\'aporan al aire forman depó-
sitos t: incrustaciones de carbonato calcáreo: quizás
penetran aquellas al tra\'6s de las capas de calcáreo
prinliti\-o. tan común en el ~[icarquisto r gneiss
de las cosla~ de Ca"acas. Sorprendiónos el lujo de
.la \'ejetaciún que rodea el estanque: mimosas de
hojas delg-adas y en forma de plumas, elusias é
hig-ueras han IH.:netra¡)o COn sus raíces en el fonclo
de tina Cit:lll:,!..(a,cuya temperatura era de SSo, L.as
ramas de estos úrholes se extendían sobre la su~
perticie de las a¡.:uas" dos y tres pulgadas de dis-
tancia; y apesar de que el \-apor cúli<..lo hun1edecía
COllstantellH'nte los úriloles. t:I fol1age de las mimo-
sas ostclltaba el mús lozano \-en.1or. L-n arunl de
tallo Ieiioso y g-randes hojas crecía en medio de
lII~a ci{neg-a cuya tenl¡)(:ratura era de ¡0°, Estas
mIsmas especies de plantas '-t:g'etan en otros sitios
de estas montañas junto ú torrentes, en los cuales
el termúmetro 110 sube de r~o, Ha\" nlús todavía:
Ú cuarenta pi6s de distancia dl'llll~~~r donde hrotan
los manantiales que tiencn 90° Lle tenlperatura se
encuentran otras fucntes de agua enteratl1ente fría.
Durante alg-ún tielllpo unas y otras ~iguen una di~
n..:cciún paralela, y los indígenas nos enseñaban
cómo ca\"ando un agujero entre los dos riachuelos
podrían" su \'oluntad proporcionarse un ba~o de
t~mperatura dada. El río de aguas calientes se di-
n¡.:e al :\ordeste, y ya cerca de la costa se hace
considerable, se puebla de grandes cocodrilos, y
contri huye por sus inundaciones ú la insalubridad
del liloral. ••

TEMl'ERATCRA DE LAS AGC.-\S

En ISOO,Humholdt, 90° .• c.
1Hz]. Boussingault, 92° 2 Y 97 c.
1HS2, Kanten, 97°
18,'9, \Vall, 92° 22 c.
18S.•, Dr. \V. Sier\"is, 9tO5 c.
IS85, el Dr. Padrón encontró en tres chorros
distintos 89°, 910 Y 92°_

Altura de las fuentes sobre el nivel del mar: 320
nletros.
Temperatura media: 2.•°. o!>servúnL!ose el ter;

1116111etro COn I11ucha frecuencia en las l11añanas y
las tardes á ISO.

ANÁLISlS DE BOCSS¡:\GAl'LT-lS79

Silice .
Acido sulfúrico .
Cloro. . . . . .
Alumina y hierro
Cal .
Magnesia . . . .
Potasa . . . . .
Soda .
Materias orgánicas
Litinia .
Gas-ácido sulfúrico

0.1270 gramos.
0.03.•0
0,0580
0,0120

0,0130
0,0060
O,OI'¡O
0,2663
0,1179
vestigios.
cantidad no de-
terminada .



principales propiedades de estas aguas c0nsisten
en su alta temperatura y ser sulfurosas·s6Jicas:
tienen, pues, las principales cllalilialies que se
encuentran en las mejores fllentes de Europa y
cuyas aplicaciones terapellticas son tan impor-
tantes.

AGl'.-\S C\L1E:"TEs

Las aguns calientes sin'en para nU111('fO,!o;as apli-
caciones par sus virtlltles ter'l()~l1ticas; peru totIns
se refieren (l las cOl11unes de Ias a~lI:1.s sulfllrosas
en general. Elias cOTn"ienen de HIla m<ll1cra m{ls
especial en razon de SllSpropiedades scdati\'as en
el reulllatismo en ~eneral. aun en c) estado sobre
agu.do, y sobre todo en el retllnatislllo Ilcrvioso;
del mismo modo son de un emp!co mllYventajoso
en el tratamiento tie Ias enfermedades daiiosas
facilmente irritables en las nellropatias, Los reu-
nlatislllOS cr6nicos. las darnwtosis. Ius accidentes
atrihllidos {, la sitilis lan'ada 0 il los eJl\'enena-
mientos metalicos, los catarros cronicos lie 105
organos genito-urinarios. y la metritis crbnica. Se
obtienen Illuy buenos reslllt~dos emplc{llldolas
como bebidas en Ias afecciones crbnjens, catarros
(, otras del aparato respirmorio,

AG~AS S~LF~ROSAS
Las agllas slllfllrosas-soliicas como bs de Las

Trincheras. se emplcan al interior \' al L':"terior:
sin embargo. cs el tratamiento extel:no <:1que re-
presenta la me,iicacion predominante c1~e~ta Es-
tacion, en que los a~entes halneo.ter[lpicos son
multiples.

\ \:"i,nlTo)

A mime illlporta mll\' poco Ia guerra que
hacen ~os grau·ies ecouomistas a la loteria.
Yo me atengo a 10 que dice mi cocinera,

que es una antoridad mn~' respetable en
materia de economla.
Desde qne se establecieron Jas Joterias,

me dice todos los dias-que los comestibles
se van encareciendo, qne la carne ha subi-
do, etc., etc.-
Eso es, ~ra ml, mas terriblemen te cier-

to, que tod 10 que diga Smith, \' de ello
deduzco q e la loteria no es cosa bnena,
Smith saca sns conclusiones de calculos

numericos; yo SilCOIas lllias-del est6mag-o,
qne es de donde sale la trcmenda \'erdad de
nnestra existencia.
Desde que hay billetes de loterla, todas

las familias han tenido que disminnir su
alimentaci6n, porque es preciso contribuir
involuntariamente a anmentar la de 105
10teros.
Nosotros nos \'amos arrninando, en tanto

que ellos viven entre eJ lujo y 105 placeres.
Eso es muy natural, y esta apoyado por

insignes te610gos que han dicho: Es justo
que viva del altar, el que al altar sirve.
Las loterias sirven, para estimular el frau-

de; para fomentar la ociosidad; para dis-
traer brazos de las industrias (Itiles, y para
hacer despreciar las eCOnOllllas lentas, pre-
sentanrlo a la codicia, la posibilidad de una
riqueza fulminante; y es mny jnsto qne
vivan de las Joterias, aqnellos qne las insti-
tuyen y fomentan.
Pero \'olvamos a la cocinera, qne es la

persona principal de las familias, sobre todo
-cnando tiene relaciones de credito en t:l
mercado-como deda el inolvidable Ber-
nabe.
La mia es una excelente mnjer, que an-

da al rededor de medio siglo; qne se con fie-
sa en todos 105jnhileos, oficiosa y honesta,
y qne, annque tiene tres hijos, hennauos de
madre, nnnca se ha casado, porqne dice,
con cierta malicia, que alia en sus lejanas
mocedades, vi6 tantas cosas.'. . . tantas!
que no qniso nunca compromisos de por
vida, sino Ii termino cor to.
Esta mujer en sus relaciones amorosas,

invent6 la f6rmula de las pblizas tontinas,
que despues han explotadv, con tanto ex i-
to, las compaiilas de seguros de vida.

EL COjO ILUSTRADO

No es nna gran aritmetica, pero entrt'~ga
siempre sns cnentas mny completas.
-Carn(',-dice,-oc!lO rcalcs.
Y es correcto: seis qne vale la carne, y

dos rlecimos de billete, qne Ie ha dado el
mismo carnicero, son 105 ocho reales com-
pletos.
EI carnicero, que es nn tunante, ha teni-

do cnidado de tranqnilizar la conciencia de
la pobre mujer, :i buena cnenta de qne
fuera escru pulosa.
,Ella ha dicho, mny en reserva:
-Te voy a rebajar todos 105 dlas dos rea-

les en la carne, a condicion de que 105 to-
mes en billetes: te 105 rebajo a tl, no es a
ese brib6n, a qnien estas engordando con
tu exquisito saz6n: me da dolor -.·er a una
mnjer como t(l, llevando candela de Enero
a Enero, como nna condenad~, y quiero
hacerte feliz con nn premio gordo.
La cocinera dlld6 al principio, vero des-

pnes, el orgullo en fennentaci6n y 105ha-
lagos de nna fortuna pr6xima, la conven-
cieron por completo.
La arenga hizo sn efecto, y. ha servido

para mnchas cosas:
Primero-Para qne la bnena mnjer me

robe todos 105dias dos reales, sin el menor
escr(lpnJo de conciencia, pnesto que es un
reg-alo que qniere hacerla el otro.
Segundo-Para qne clla descnbra que su

marchante de carne se interesa mucho por
su suerte, ~'qne \'0 so\' nn hrib6n, cosa mny
diqillta de 10 qlle ella crela antes de haber
billetes.
Tercero-Para qne cada \'ez qne mata

nna gallina, aparle la presa mas gorda y el
caldo mas jngoso, para hacer una fineza al
marchante, que ticne tan alto concepto de
sn ('xl/nisita SII;'IJJl, desde antes de probar
su cOlllida.
enarto-Para qne comprenda qne una

lIlnjer como ella, no debe lle\'<H tanta can-
dela en esta \'ida, habicndo premios gordos
qne pneclen hacerla feliz.
Par snpnesto qne, desde el dia en que

tiene esta riqneza en perspecti\'a, ha cam-
biado completamente de carlicter: es una
tigra 10 qne tengo en la cocina: no se la
puede hacer la mas le\'e inJicaci6n, sin que
salga resong-ando entre dientes-el dia que
me saque. el premio, Ie voy a tz'rar los tl~
ZOllesCIlClma.
joh poder del dinero! que hasta vislum-

brado en suenos enganosos, tornas en 50-
berbio, al qne ha sido hl1milde, y haees
duro y cruel, al que fue siembre benefico y
generoso!
otio tanto me pasa con eJ sirviente, con

la lavandera, y con todo el qne pnede dar-
me un recorte.
Y no son 105subal ternos solamen te, los

que han perdido 1a cabeza; conozco senores,
con tamanas barbas, que contraen deudas,
contando con la loteria, y que 11Ialbaratan
los medios positivos que tienen para pagar-
las, en probar la snerte.
Hasta en el amor, juega la 10teria Ult

papel importante. '
Una senorita deda a otra:
- Me aseguran qne te casas, !\faria.
-SI, qnerida, 11Iuy pronto.
-De veras? l ya Luis fij6 plazo?
-SI.
-Para cuando?
~Para cuando se gane la loteria!
-Pues, hija, te felicito. Tu 11Iama debe

estar muy contenta?
-No tanto! i1as madres son tan descotl-

fiadas!
-Adi6s Maria. (Ah! si Ernesto comprara

billetes)-murmur6 entre sf.
Lo que es la flaqueza humana! al mismo

tiempo que se burlaba de la necia creduli-

dad de su amiga, cruzaba por su mente un
ra\'o c1ela misma esperanza!
EI mayor peligro qne ofrece la loteria, es

ganar la primera \'ez: desde ese dia, el fa-
vorecido cOlllieltza a \'er 10 qne es remota-
mente posible, COlllO mny probable; y si
galla una segnnda \'ez, entonces cree, qne
10probable, es ill/ali/J/c, y malgasta cnanto
tiene, por alcanzar aqnella visi6n qne \'e
corriendo eternalllente delal'te de sns pasos.
No comprenden qne para que ha\'a nn

afortunado, es preciso qne un mill6n de
infelices, contribnyan, no solo:i la fortnna
de aquel, sino a la de 105 Empresarios.
Yesto, presl1poniendo la bnena fe de los~

que intervienen en el sorteo, qne yo no
pongo en Juda. '
Y que diremos de 10 material del asnnto,

de esa multitud de chiquillos y de adnltos,
que atormentan por las calles 6 interrnmpen
la mas seria conversaci6n, para meter por 105
ojos sus billetes, sin ningun miramiento?

l Y de esas mujeres que pasan la noche
encendiendo velas a santa Rita, y el dia
buscando la lista y releyendola, sin lIegar
a convencerse de que no han ganado?
-Y tan cerca que estaba mi n(ltnero!
Por uno no he ganado. . . imi n (ltnero

es 520 y ha salido el 1.520!, , ,
Estos impresores se eqnivocan mucho:

voy a buscar otra lista, , ,
Y cuando encuentra la otra lista, la arroja

con indignaci6n, exclamando:
-Esta tambien esta equivocada ~ maldi-

tos impresores! mire Ud. que hacer todas
las listas iguales!
~o hay poder humano qne la COl1\·enza.

de qne no ha habido un error en su perjni-
cio. Su c1ilema es este-6 han pucsto el"n()
de mas en la lista-6 han pnesto el UJlO de
menos en el billete. . .
En esto pasa un chico billetero y Ie grita.

en la oreja-;; Billecetes!! y ol\'id", su qne-
rella, y sale tras el muchacho, semejante al
toro, que abandona al picador que ha de-
rribado, para atender a la carpeta del chulo.
Dejo este articulo a la mitad por no can-

sar al lector, como estoy cansado yo.
Si es jugador a la loteria, Ie pido perd6n,

por haber pretentido arrebatarle una cspe-
ranza, cuando quiza no teng.t otra elt este
plcaro mundo.

"aIel/ria: I}[arzo de ,S90.

F. DE S.\.LES PEREZ

VARIA
SOCIEDAD "BELLAS ARTES ,. DE !.O:\URES
Hemos tenido el placer de recibir la \'isit" de

105representantes en Sud-America de e;la socie-
dad, senores \\'illiam D, Elias y Henry J, T.I-
play; y de admirar sllS Irabajos artisticos. '1ue
son dignos de 1I0ta.as! por su precisiun como
pOl'el gusto r colorido de sus tintas,
Se encargan de reproducir de totogratias toda

Sllerte de tigllras. retratos, etc., pol' el seguro y
artistico procedimiento Hronisde :\[onochrolll':,
La residencia de dichos seiiores en est:>ciudad .:s
el Hotd Co/13ft. Dese:illlosies pro,;peridad en su
empresa.

Ga==dta .lfllsim/e d,' .lfi/"uo, Berlin. En.:ro ~6.
Helllos tcnido tambit'n un Concierto de Teresa

Carreno. que lIlantu\'o el inter':s durante tucla la
noche, Beethoven. Weber, Clwpin, la .Jf",.dlc
mililm de Schubert, reducida para pi,lno p,.r
Tausich, pequeiios trozos de 130cheriniy Hen-
selt; todo ejeclltado con una agiliJad r precision
in[;,libl"s, y t;d \'ez como pocos representantes
del bello sexo sedan capaces de hacerlo. EI k,,,}r
de la Po[out's" de Chopin, el/inal de la ::'Ilmala
de \Veber fueron los puntos mas brillantes de la
ve!ada. Pero talllbien en algunos retazos de
caracter elegiaco la artista supo interesar al pc.-
blico.
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Dos clases de profesores hay en la Universidad,
y sobre todo en la Universidad de Parls: los pro-
fesores que aspiran á no serlo más, y, mientras que
lo son, á serIo lo menos posible; y aquellos que
se hallan orgullosos y satisfechos de sus funciones,
y que n-o tienen otro horizonte que la clase. Diré
á ustedes, en verdad, que los segundos son unos
estúpidos y los primeros unos tontos. \' quieren
ustedes saber inmediatamente á qué categ-oria he
pertenecido yo? Pues supongamos que ha sido
á la d•. los tontos y no hablemos más de ello! Pero
no igual cosa sucedla con M, Taupin.
Llamáhamosleentre nosotros M. Taupin. yaun

aquellos que le tuteaban no sollan nombrarle de
otra manera. ..Cómo estás, !l1.Tl\upin?" A lo que
siempre respondía: •.Muy bien," porque tenía él
una salud robusta, y un optimismo más robusto
aún que su salud. Crr yo que él se habrla sentido
perfectamente bien .1 pesar de la fiebre (j de la
neuralgia: pcro, nada, jamás tuvo ni la más insig-
nitkantc pupa. Era él regordete, fresco y rosadote,
siemprc' sonreído, siempre dispuesto. Vamos, la
felicidad en persona el tal M. Taupin. Y para que
ustedes vean, daba diariamente cinco horas de
clase en el colegio Stanislas. \' era esta la clase
de quinta, en la que -se estudia con fuerza el Cor-
JldillS ,"<,pos que ustedes encuentran tan horrible-
mente fastidioso. Ganaba pQl' esQ-J66 francos·' y
60 c"ntimos por mes. He ahl lo que le habían re-
portado tres años de estudio en la Escuela I)ormal
y el titulo de agregado de ¡¡:ramática. Yo era en-
tonces suplente de ~1.COUSIll en la Sorbona y do-
liase ,,1 mucho de mí por no haber_ yo hecho. más
que recibir ligeramente la enseñanza de los liceos .
••La instrucción secundaria. solla de.cir hinchando
los carrillos, es la instrucción por excelencia •. y
por ahí seguía. Era mi mejor amigo.
Dáhamos nosotros juntos diariamente largos pa-

seos después de haber comido casa de Flicoteaux
por iO centimos. Referiame él los gtandes aconte-
cimientos de su vida. La composición para tradu-
cir había dejado mucho que desear; pero el tema
del J5 de abril i ah! ese era quizá el más brillante
de todo el año. Sí, este Guibouret promete mucho!
Tienen sus trabajos ciertos giros de una latinidad .
••Y. sobre todo, decía, hay en ellos frases que yo
nlismo le envidio.ll
Es el caso, que durante toda una semana, ~1.

Taupin me pareció completamente cambiado. Pa-
decía frecuen:d distracciones; divagaba; ya no
hablaba del discípulo Guibouret ni de su rival. el
discípulo Faberiau, con aquel fuego, con aquel
entusiasmo con que solla hacerlo anteriormente.
Cna tarde me advirtió qué no comería conmigo el
día siguiente, pues habla sido invitado por los pa-
dres de uno de sus alumnos. Esto era, en verdad,
extraordinario! Quise saber el nombre, pero él
supo zafarse con circunloquios. Le diri¡¡:1III¡runas
chanzas, y fueron friamente recibidas. l"Juéhabrá
en esto? me decla; y no cesaba de meditar du-
rante mi solitario paseo ·en.aquel rarlsimo suceso.
Al dla siguiente, llegó cllAa de Flicoteaux con
guantes de 29 centavos, traje blanco y botas recien-
temcnte charola das. ,Advirtiendo que yo le con-
templaba con extrañeza: "Pues bien! sI, me dijo,
poméndose colorado hasta las orejas, ya te contaré
eso cuando nos paseemos... Durante la comida,
ni una palabra pronunciaron sus labios, 'Yyo mis-
mo nada encontraba ql\e decir. Se va' é casar,
pensaba. Pero cómo, diablos, ha podido suceder
esto? Yo no podla imaginarme á M. Taupin diri_
giendo la palabra á otra mujer que no fuese la ma-
dre de uno de sus disclpulos. .
Pero los disclpulos asl como tienen madre tam-

bién tienen hermanas. El daba lecciones AGui-
bouret y por amistad tan sólo, créanlo ustedes.
Mme. Guibouret vivla diflcilmente c('n sus dos hijos
de una pensión que le habla sido acordada por la
fábrica de la iglesia de San Sulpicio, iglesia eu que
su·marido hahla sido maestro de capilla. Estas
dos mujeres le estaban profundamente agradeci-
das, y á la larga, se unieron íntimamente á' él,
·porque no era posible dejar de amar á este buen
.corazón, cuando se le trataba de cerca. El no tení¡\.
familia. No habla conocido Asu madre. Su padre
había muerto siendo él alumno del colegio Stanis-
las, pues Taupin pertenecla á la casa desde \1illo
y en ella .habla pasado toda su vida. Cuando en-
tró en la Escuela normal, era en el colel{io StanisT
las donde pasaba los dlas de salida, comiendo con'
los profesores y asistiendo con ellos al paseo. pe"
pués de su entrada como agregado, le habían pro.!
puesto una quiilta en Ruan, pero el había preferido
entrar en el Stanislas como maestro elementario ..
Poco Apoco había llegado á este puesto de profe-
.or de quinta que ~I consideraba como su 'bllSt6n
de mariscal. Jamás le habría ocurrido la idea de
puar á un colegio real; este cambio habrla dupli-
Cado _ proventos; pero dejar el Stani~lu, era
dejar el techo j)&ternaJ. El portero, el criado, eran
_ UDi(OL El director era lo miamo que.u pa·
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dre. Todos, grandes y pequeños, corrían tras él
en la calle para saludar á M. Taupin, y recibir un
apretón de mano ó un golpecillo en la mejilla, se-
gún la edad del solicitante. Una cosa tan sólo le
faltaba á M. Taupin. . . hogar.
Podrla yo jurar que la señorita Guibouret dió

los primeros pasos, pues lo que es él era incapaz
de mirarla sin haber obtenido antes permiso. Una
vez en libertad, tornóse, estoy seguro, más habla-
dor que una cotorra. Puso á la señorita Guibouret
al corriente de todos los incidentes de la clase.
Ella, muy buena música, como hija al fin de un
maestro de capilla, y él (cosa en verdad sorpren-
dente en un gralJlático Y alumno de la Escuela
normal) con notable disposición para el violoncelo,
empezaron por ejecutar algunos dúos, y el resul-
tado fue que se casaron.

Boieldieu, y que reg-rasasen por el palacio de Justi·
cia que presenta, de noche, un mágico aspecto. "Es
necesario darle una mano al tocado" dijo Léonie,
sacando del saco de noche lo que para ello necesi-
taha, y después, pasándolo á León: "Vamos, aféi-
tate pronto. le dijo. No puedo soportarte con esa
barba tan larga." Púsose Taupin á buscar las nava-
jas y. acabó por convencerse de que las había
olvidado. Ya supondréis cuánta sería su ¡MIna.
" Hazte afeitar, anda pronto.-I'ero te vas á quedar
sola aqul.-l\o temas !-P~ro es que la puerta no
tiene cerr"dura.- Déjame 'tu cuchillo. lo pasaré al
través del pestillo, y ya no hahrá nada que temer.
Pero sobre todo, anda, despáchate ¡.>ronto."Y salió
él, no sin antes haber pedido ahajo las señas de
una harherla.
Riéronse mucho de este parisien que querla ha-

. Valiente hombre, mi amigo Taupin, que venia
asl á enc0ntrarse de súbito 1'1 la cabeza de una
familia, .y nada menos que de una familia nece-
sitada .. Los 166 francos tendrlan que, estirarse
mucho para no desatender á tantas necesidades.
Bien es verdad que Carlos Guibouret se hallaba
, entre los primeros de la clase; pero aún no había
pasado de quinta. De eso••··á1ietlll>~ser á su vez
profesor de quinta en el colegio. StIlnislas, había
mucha distancia. Los novios se hablan dicho que
,León buscatlaalgunas lecciones .de latín, y Léonie
las darla de piano ó de canto. Tan veían ellos el
porvenir color de rosa, que proyectaron un viaje
de novios.
La mamá' hizo todas las ohjeciones posible's.

Iban á comenzar por semejantes locuras! M.'Tau-
pin podía pedir una licencia! Nada, para todo
hallaban respuesta. Pues si no hablan de ir sino
á los alrededores! La licencia sería sólo de tres
días! Se alojarían en I~osadilla 'más barata. Y
:Iuego, ellos haclan esta locura para no volver á
hacer otra. En definitiva, resolvlóse que pasarían
tres días en Ruan. Ya pueden ustedes su~neise
. cuál sería su gozo en el camino no habiéndose
encontrado jamás juntitos y á solas por tan largo
tiempo. Ni el uno ni el otro habían hecho nunca
~an lar¡ro viaje. iCon qué deleite contemplaban
porpnmera vez la naturaleza!
, Llegaron ya de noche, y siltUieron á un norman·
dito que A través de.lin dédalo de·callejuelas los
. condlijo á una pequella posada.

Ya hablan ellos almorzado sólidamente en París
á fin de economizar una comida. No eran sino las
ocho. Quisieron en primer término ver la ciudad.
Dónde estaban los bello. edi.ficioa, los grandes al·
macenes? Aconsejáronle. que fuesen al malecón

cerse afeitar A las ocho de la noche y un jueves
nada menos. El jueves no es dla de afeitarse en
Ruan, para los chentes'de esta posada, Aféitanse los
domin¡¡-os, y cuando la persona es rica, el miérco-
les. Dléronle no obstante la direcCión que pedla.
" Cruce á la derecha, luego otra vez á la derecha,
y después, á la izquierda. Una qe laS primeras casas
á la derecha." Todo esto no era muy claro, en ver·
dad; pero él se dijo: "Ya veré bien la muestra."
La muestra ?, Si alll no habla tal muestra, Ano 'ser

un plato, especie de jaboner,a puesto al extremo de
una vara, el yelmo de lt1ambrino. El camino fué
másl~rgo de lo que ~I se habla imaginado; pero al
.nn '~lVisa el plato-jabonera bal(lilceándose al cap'ri-
cho del viento y produciendo un ruido desapaCible
sobre la varilla. Llega á la barberla, está cerrada.
Qué contratiempo! Busca la campanilla.tel-.pett,ro.
Ni visos de portero ni de canipaniIlafEn Rua.'" no
hay po~eros sino en los bamos nuevos.' Llama á
la puerta'; nadie le responde. Vuelve Allamar óbs-
tinadamente. Alguien viene; es un agente de poli.
cia." Qué hace Ud ahí-Ya Ud. lo ve, quiero en-
trar para que me afeiten.-Pues no entrarA Ud.,
ni le afeitarAn. Vaya Ud. á acostarse.-Ah! Pe-
ro '.' . -Haga el fav.lllrde no resistirse. Es Ud.
sospechoso, joven, y sí cóntiÍlúa Ud. con tal es-
cándalo, voy á arrestarle." M. Taupin, en seme·
jante compromiso, se quitó corte~ment~ el som·
brero, Y'l?uso en cuenta al agetlte í:Ie pohcla de su
crí~ca Situación y de sus deseos. Le enterneció.
" S.eflor, le dijo el representante de la autoridad;'
estos barbenllos no afeitan sino en la maflana.
Voy á Ilevarle á Ud. 'casa de un peluquero." Y uí
lo hizo. Jamás se habla visto nuestro amigo cuida-
do con Ú'nto lujo y delicadeza tanta. Eapejoe, ¡as
. por todl!s partes, tocadores áe mármol, un exce-
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lente sill611,blancas toallas. Cuando el se vi6 des·
pues de la operaci6n, lie encontr6 verdaderamente
bello. Pag6 sin mucho sentimiento 105 veinte cen-
tavos que Ie pidieron, y se puso en camino a todo
prisa vara buscar a su pobre Leonie. Corria y
corria, presa de dos 0l?uestos sentimientos: la
esperanza de un beso, 51 era bien acogido, y el
temor de los reproclies a que era acreedor por tan'
larga ausencia. De repente Ie detuvo esta dud a
que penetraba en su espiritu "Ire yo por donde
debo ir?" '
Mir6 a todos lados. Hallabase en una callejuela

apenas alumbrada por dos reverberos muy sepa·
rados el uno del otro, que arrojaban una luz inter-
mitente. NinK6n establecimiento, ning6n pasante,
nadie, nadie.1:>e re~nte experiment6 la sensaci6n
del que esta perdido en un laberinto. Antes que
todo era necesario salir de la obscuridad. Volvi6
sobre sus pasos, persuadido de que no podia tardar
mucho en encontrar la gran plaza tan alumbrada
que acababa de dejar; mas pronto advirti6 que
caminaba a la ventura. Entonces oy6 alia, a 10leJos,
dar una media; despues. al cabo de un 5iglo, 105
tres cuartos .• Van a ser las nueve. Que habra sido
de ella? Que pensar[l ella ?»
En un instante, todo el horror de su situaci6n se

Ie hizo patente. Encontrar una posada, cuyo nom-
bre se ignora, una posada de infimo orden, en una
ciudad como Ruan, una posada, situada en una
calle, mejor dicho en una callejuela cuyo nombre
no se sabe, ni tampoco el del barrio! Claro que el
bien sabia que tQdo podia arreglarse el dia siguien-
te por intermedio de la policia; no se hallaba el
en un bosque. Pero el dia siguiente, eso era una
eternidad! Condenar a su querida mujercita a
tantas inquietudes, asi, por tan largo tiempo, en la
soledad en que la habia dejado, el dia mismo de
sus bodas, ah! esto era horrible, esto era para
volverse loco! Y sentia a medida que corria, que
sus ideas se t-astornaban, que perdia la cabeza!
Por fin oye unos pasos en aquellas desiertas

callejuelas; es un pasante; pero en el momento en
que va a alcanzarle, el pasante desaparece en una
calle lateral. Elle sigue 'a todo trance .• Seilor, Ie
grita con toda la fuerza de sus pulmones. Seilor, yo
estoy perdido. Por amor de Dios, ar6deme Ud. a
buscar el camino. Seilor !Seilor !»Y a mis!1lo tiem-
po reflexionaba que si se las habia con uti ilnbe~il,
6 con al!l'6n cobarde, sus palabras se las lIevaria el
\"iento. EI pasante caminaba a paso largo como si
quisiese escapar a un borracho 6 a un malhechor.
" Kada mejor puedo hacer, se decla Taupin, que
seguirle. Asi estoy seguro de que no seguire dando
\"ueltas y mas vueltas." En efecto, pronto se can·
\"enci6 de ello. En un minuto pas6 de las tinieblas
profundas a la mas brill ante c1aridad, Halla.base
delante del vestibulo del gran teatro. Veia horn·
bres ! Hombres, al fin!
Experiment6 un momento de alegria. muy pron-

to turbado per~un pensamiento agud(), vivisimo.
1\0 se acordab ni del nOI1"\0rede la calle en que se
hallaba la pos ,da. ni tam poco del nombre de la
misma posad . Habia salido como persona que
s610tiene que dar unos cincuenta pasos y luego la
idea de que el pudiera perderse. de noche, en una
~ran ciudad, ni siquiera Ie habla pasado por la
Imaginaci6n. Quiza el posadero, cuando se Ie
lle\"6 de la estaci6n, Ie meti6 en el bolsillo las
seilas de su posada! Y p6sose a volver y revolver
febrilmente todos 105bolsillos. Nada. Tan 5610una
bolsita con unos 40 fnincos (el tenia 80 pero por
una sabia precauci6n contra 105 ladrones, habia
dejado la mitad a Leonie); la libretita en la cual
escribia las notas de su c1ase; una gula Joanne; el
Petit jOUY1Ul/. Eso era todo. Que hacer? Y miraba
todas las personas que pasaban junto a el; tratando
de adivinar en sus fisonomias, un hombre generoso,
un ser complaciente. capaz de darle un buen con-
sejo, Acercase a varios. y en el momento de hablar,
se detiene por un gesto, una mirada, que Ie han
parecido de mal augurio. Peri> en fin, cerrando 105
ojos y con el alma en 105talones: "Seilor» Ie dice a
un anciano de bondadoso aspecto; pero el an ciano
aquel de r.lllpet:tObondadoso. con aire enojado, Ie '
arroja desdeilosamente una pieza de dos ·centavos .
•Yo no pido a Ud. !imosna, seilor! Yo no soy un
mendigo! Yo soy UD profesor!. Palabras in6tiles;
el otro quiza algo pen ado por 511equivocaci6n;
aligera el paso y desaparece., '
Taupin, cuya cabeza se halla ya en completo

desorden, cansado de la desenfrenada carrera que
acaba de hacer, se sienta sobre' un guardacant6n
y.reflexiona profundamente. Encontrar su posada
sin saber el nombre. es materialmente imposible.
Este nombre. c6mo saberlo? Habla en el anden
de la estaci6n cinco 6 seis 6mnibus y cinco 6 seis
enganchadores de posadas a 10sumo. Averiguar
105nombres de cinco 6 seis posadas entre las cua.
les estAla suya, eso era mucho, ml'jor dicho, eso
era todo. EI lIamaria un mandadero, y se haria
conducir de puerta en puerta hasta dar con la
suya; y luego, el Ie darla oro, mucho oro, a su
mandadero. La economia es 10de menos. No es
posible que las inquietudes de Leonie Ie prolon.
guen y que vaya' pasar su noche de boda en la
soledad y el sobresalto.

Una vez adoptado aquel partido, se siente mas
tranquilo y ya se cree seguro del buen exito. En-
tonces se pregunta si no estaba el loco hace un
momento. Nadie se pierde en una ciudad corito
Ruan. Alli hay una policia que conoce haslB el
mas recondito lugar. EI primer paso es encontrar
la policfa. Justamente, he ahi uno de sus agentes
que se pasea en la plaza del teatro. M. Taupin
se quita muy cortesmente el sombrero: .Seilor»
exclama. Pero s6bito se detiene, al reconocer al
sargento que Ie ha conducido casa del peluquero.
iQue casualidad! El sargento tam bien Ie ha reco-
nocido por su parte.
.Otra vez usted? •• Ie dice con un tono muy lejos

de ser bondadoso. "SI, yo soy, y usted puede ha-
cerme un gran servicio... V empieza li referir su
historia; pero aquella historia era de una invero-
similitud chocante. y luego, el la referia de una
manera tan confusa .... Se repetla, tartamudeaba;
..era imposible comprenderle nada. .Yo parezco
un hombre ebrio," dijo por fin, juslamente cuando
el ~ente llegaba por su parte a la misma conelu-
si6n. .Usted se exp!icara en la comisaria," dijo
el sargento de polic!a, lIevAndole preso. A la co-
misarra! como un malhechor 6 un va~abundo! A
la comisaria, un profesor del colegto Stanislas!
EI sargento quiere lIevArsele.. Else subleva. "Us-
ted no tiene derecho de arrestarme, Ie dice. V0
no he cometido ning6n delito. Yo no estoy pi-
diendo !imosna. Yo tengo una profesi6n honrosa,
puedo probarlo. Tengo a9.ul dinero. Toda mi
desgracla es el no haber podldo encontrar la po-
sada en que estoy alojado. Usted deberia ayu-
darme a buscarla. si usleci cumpliese con su deber.
en vez de hacerme semejante afrenla... Seg6n el
mismo me dijo despues, parece que estuvo elo-
cuente. EI agente de la autoridad vacil6. Los
pasantes que se haMan agrupado empezaron a
decir: .Es necesario lIevarlo casa de M. Dauphin!

ftana con las notas de la policia, encontraremos
infaliblemente A Mme. Taupin. Lo mejor que
puede usted hacer ,esta noche. .' .•
Hallabase el comisario en este ~nto de su

discurso cuando vino a interrumplrle un ruido
espantoso, inmenso, que se ola en el corredor.
La puerta se abri6 violentamente, y varias per-
sonas gritaron A la vez: "Seilor comisario, senor
comisario, M. Dauphin! EI director Ie llama-
Espere Ud. un momento» dijo entonces M. Dau-
phm a nuestro amigo y sali6 corriendo: Su
ausencia no dur6 sino cortos instantes. Pronto
volvi6 a entrar muy emocionado. •Que asunto
tan enojoso, exelam6, es un musico que liene
un solo en el cuarto acto, y que no podra to-
carlo; sera menester parlamentar can el pllblico
ruanes, que no es muy pad fico que dil('amos. Aqui
tiene Ud. mi direcci6n, venl('ase [, verme manana y
eso quedara arreglado .••
.Vo crei que volvia li perder todo 10que habia

ganado, me dijo Taupin, al referirme aquel su viaje
de b<>da.pero me vino una idea de g-enio. Un
m6sico? que m6sico? que instumento ?- EI violon-
celo . - Seilor comisario, exclame entonces con
emoci6n contenida, yo. yo soy un violoncelista. si,
no me da pen a el decirlo. un violoncelista de bas-
tante merilo. Fur yo quien acompan6 ala seilorita
Marimont en el ultimo concierto dado en beneficio
de 105pobres del V circuito. Si yo puedo salvar la
representaci6n. . .•• !'>i siquiera Ie dejaron aca-
bar. El comisario Ie cogi6 por el bra7.0 y Ie lle\'6 a
toda carrera al gabinete del director. Trajeron el
violoncelo. Taupin hizo prodil('ios. AI cabo de al-
gunos compases el director Ie iilterruml'i6 .• Cu{mto
pide Ud.?-Yo no pido nada; sino que, por mise-
ricordia, el seilor comisario haga esta noche 10que
me ha prometido hacer manana por la mailana,
y yo estoy dispuesto a tocar por todo el tiempo
que quieran y todo 10que Uds. quieran .••

L1evarlo casa~de M. Dauphin. Si, exclam6. lIeveme
usted casa de M. Dauphm. Y al mismo tiempo se
dec!a: .quien sera este? si sera el mismo comisa-
rio !. L1evAronle,pues. M. Dauphin era en efecto
el comisario de servido en el wan teatro. Taupin,
que habia ya puesto orden en sus ideas, Ie habl6
moderada y elaramente. Else veia atendido;
estaba seguro del buen exito.
"Sellor, Ie dijo el comisario, despues de haberle

dejado hablar todo 10 que quiso, y de haber exa-
mmado el dinero y la libreta que Taupin tenra en
el bolsillo, Ie cree Austed .... ' AI oir estas pala-
bras, el pobre profesor no pudo contenerse y Ie
esttech6 calnrosamente la mano. "Le creo a usted,
pero su situaci6n no es por eso menos diadl de
poner en claro. Sera euesti6n de veinticuatro
horas. agreg6, viendo que Taupin se turbaba. Ma·

,<Yono Ie prometo {I LTd.una soluci6n lil\'orablc.
dijo M. Dauphin, pero doy a Ud. mi palahra de no
ahorrar nada para llegar al fin esta misma noche.
Maftana, el buen exilo es seguro.- En un abrir y
cerrar de ojos. Taupin se encontr6 empujado por
105corredores y pasadizos. instalado como solista,
delante de un atril mas elevado que los otros.
Rodearorile 105 ml,sicos rara <.1arlelas gracias y
<.1esearlela bienvenida. E estaba maravillado de
olrse llamar por su nombre; pero no tuvo ni si-
quiera ticmpo para pensar en clio, porque sonaron
105tres golpecltos de costumbre. y desde este mo-
mento, se entreg6, en cuerpo y alma, Ala partitura.
Se Ie esperaba en el solo. Ejecut610 Taupin con
una maestrla sorprcndente .• Pensaba en ~nie.
me dijo despues. 1.08 aplausos lUeron nutridfsimoa.
Los violines peg'aban con 105areas sabre 10atriles.



El p{l!)lico grit{l his.' bis.! con frenesí, y Taupin 110

se llizo de rog"ar: 1IAh! ~i LOdoquisiese. :'\1. Tau-
pin! . le {kcía despul-s el Director, que tl'nía
una plaza V~K;¡Jl{l'; pero [1 csta:-; palahra:-o toda ~u
tri:-;teza le vinu de nuc\'O al nTordar la Iiurrihle
ITalidad, "Lo~ tl"e:-o:1.g"(·lltl'~ que Ill' PUl':-;to Vil call1-
pañ;l llu h:1.n (k~Cllhil"rt(l n;I~Ll, le dijl) :'\1. 1);llJphill,
Trate lOdo de dc ll"lllil" l'~ta IlUc!ll'. '·t·ll~;l:-;l· 1ll<'111.\ll:l
{I L\." :-oidl: •.'1 llli Ik:-opaciJo, y yu 1lli~lllC; le condllcirt
:\ 10:--J¡r;IZ{¡~ ,!lo \Inll'. T;1I1pill."

\lllY C;lrn J¡ulll) de p;¡gar el pvrllli:-,() de pa~ar la
1l(IC!ll' Vil el <'l1;lrtu de :-Ol·n·icio tk UIl;\ fU1\da. Inútil
me p<'ln·('l' dt't'ir que Iln pud() pC,!..;;¡r lo.s ojus. A las
.sei...,, ~·a t"st;l!l:¡ rondanll" la cC)lllísaría. (h_'~de que
pl·rl"íhic·l [1 :'ti. I )al1pllin ~e ;¡)¡;¡]a1lzc'1 h;\cia L'\. lO L·1l
¡\( lCl I (k ll:lcicllt'ia, le dij\) el hn11dad, ¡.s,l comisario;
tCl{!.lda l·.....t;'lll vil la colliisaría ce11tral. \. c:-- Ilece:-,a~
riel l·~jll·r;lr (llll' Yl'ng-an H l·n :lgelltl' 11q,~-{1COlll\) ;'1

las (Il'hc 1 Y Iliell! l'Xc!;ll11{l Tau]lin-l·d. l'.st(1 hos-
1I\..'C1.\,111, le elijo d ctJllli:--;lricll'llll ...•lI1t:IlHio :--u...•n(lta:-"
('ll LI ]l¡ 1."":11 Li (k ];\ 1,'{'lk j'OIlIlJ/(' .\·onllllNtir', en la
ell1\.' 1 r")'d,'J"d!o-. I'~stú bien kjus de afluí. \Juiere
lOdo {llIlI:lr 1111Ctwlw ?-~in dud;1 ~-y() le ;ll'omJl;I~
11:1]""('· ,'l l d, Il;lsarnll por Ull dl·d:dl) de calles que
]l;¡1"l'l'ilTIHl ;'1 Illi amig·l) e~p;l.llt(J~;¡""l· intenllillahk ...•.
En l'] 1';\I11inll e] cllllli ...•ario ILlll1t'l :l un yelldedor de
pcríl')\lic1Js, 11.'l'Olllpr(') el!','!i! NOllolllais, rccorri()10
li:-':I-r<l1l1Clltl' COII !:I yista y lo pa:-'l) Ú Tallpill, dicil'll~
dok ',I.ea l'd, ahí.-~() tl'll~-O el únimo par:\ leer
pl'ri('ldi('I) ...•.~(lLlL- nifh) es l·d. PuL'~ si l'd. ha de
\·ul\'l'rl<1 ;'t n.'!' I "amos homhre. I1U sea L'd. tonto;
ka l·d. ;¡]lí.ll Taupin liirigill descuidadanH..'llte una
lllirada;1I periúdico, \" cuúl sería su asomhro, al
Jel'r en la primera p21g'ina cn g:ruesos caractC're~'
J!. Tall!,i;; 01 (·!.t:Ftlll /t'a!ro ti" RifaN. \)uL' escúll-
dalu ~ .se dijo en el primer momento; y luegu aii:\-
di,'): !lay llluchos Taupill en el I11undo ~ 1l Pero
C,'lI11() 11.Ul podido a\'criguar lni nomhre, mi q\leridu
...•l"llur )~P()rque el director 10 <111unci{) llliclltrlls St'
diri~ía LOdo[l.sU atril. Ha~ta dijo que era lOdo profe~
~()¡' en un gTan colegio de París. lo que no mc p:\-
rece hien hecho Taupin deje) Clcr la caheza s()llre
el pccho con aire abatido, "Estoy perdido, cxcla·
111l').~t'r~· de~titl1ido.)¡

Hahí8.n llegado ú la puerta de la He/k j)olllJJ/('

_\·OJ))¡llJltit·. o:'\Ii 111ujer? Dúnde e~t(l mi mujer) ~l'
ha marchado, señor: y me parece r¡ue es le) 11H:} H'
que pudo hacer para no n:rk Ctusted llegar 1);ljl l
la guardia de un cOlllisario de policía.') ¡lenl l'1])(1-
hre Taupin 110 e~per6 á oír 111CtS.AjlUdcrl'lsL ,k ('·1
una cólera terrible, la (lIlica qUi¿1 que ha tCl1ídel
en su \'ida. nl"sted no prl:tenderú yenirllle [¡ (!loei1'
que mi mujer me ha ahandonado 1 ~Jll(' le tlijel
usted? Oué lE: ha hecho usted? 11 Fue neCc.'<i rie)
que se interpusieran dus de los especta(1<J1"I...·s jl:\]';l
contenerJe. -'-lientras tanto la posacler;:¡ gTital);I C(lll
la misma furid. IIAbandonar Ú su l1lUjer Jl:lr;¡ ir.<.;l·
al tt'atro ~ El día de --su bod~¡ 1 He: .sidu yu qUil·1l
le aconsE:jú que partiese bien que es \'ert1ad qUl
ella nO tenía necesidad de que se 11)dijt...:sen , y t( l~
das las l11ujc:re:s tienen que aprobar1o, sí, t¡Lll_' .....1:
haY<1 ido ~" Y los hombres lo aprolJalJ<'1l1 taI1ll lié'!l,
Ú ]0 que parece. pues todos ]o.s parruquiallt l~ 1ll:t-
drugadurc.s del fig(m habían acudid/j ú aquc! p:ltie)
}](1111(:"(\0y ~ucio. doncle habrían jugadu (¡ T~lUJlill
Ulla !llala pas:1da, ti no ~ér por la pre:--ellcia del
seilCJr cumi.sari(),
\lucho trahaj'J cost" á \1. Dauphin ré,tal<lcccr la

calma, logrando al fin hacerse oír. nlientras que
T::wpin, abatidu é inclinado sobre: un \Oiejo ballco,
luchaha contra I()sprodromos de un desmayo, Sus
c'xplicacil)1lc:-o lHCJ\'ocaron al principio algunas risi-
ias: peru despll¿'~ la figonera se compadeci('J de
(1. y los parroquianos hicieron otro tanto, Ilt...:gan<1u
(\ cun ...•iderar [1 Taupin como un héroé de nu\·cla.
(I\'aya, yaya ~ tudo ~(; arreglará, Cuando ella sepa
la ycrdadr::ra \'erdad ck las cosas! Pobre ~eiiurita!
PoI ¡re señorito!"
Taupin se empeñ" en que había de tomar el tren

m:lS próximo, á pe~ar de los consejos del cOtllisario
y dt.: la ~osadc:ra flue temían que no llegase á Pa-
rí" Parti" Taupin: qué \'iaje I L1eg6, qué l1e·
~·ada ~ EncontréJ su habitación en el Il1isnlO es-
iado en que se hallaba antes de su matrimonio,
Todas la, fruslería, que pudiesen recordar ú Léo'
nic, ha\,ían dé,aparccido, Sobce el escritorio del
proll:~ur, hahía una carta cerrada, que solo COIl~
tenía t:qa~ Jlalahra~'

IIAdi(lS para siempre!
U 1~/(}lIic,lI

Encargósellle. por supuesto, del pal~c:1de COJlci-
liador: y nu PIJC\) trabaju me cost{¡ el ~t:r recil)ido
casa de ~Ime, Guihourel. '" mi Ilc:~'ada a(h'ení
que allí.se 110ral)a ll11wllo de."de llacía'~dgllll():-' días.
«Cómu. dijt: Ú L(·()llie. ha podido ser Ilsted tan
cruel? Cuma !lo pens('¡ u ....;tcd que IIlH:strll amigo
hahía sido \'íctima tk ;ll~úll •.Iccidclltl:?)¡

EIltOIH't:S me n:liril'J qll'.': dt'sJlLlt·:-o dc una 1l0C1Jt...:
de crueles inquietudt.::-', hallía idl) C(lll la ]H).";Il!cra
á exig·ir {i la policía que le huscase su maridu;
que al poner los pi<: ...•1.:11la calk, luhía oíd(l (1 los
yendedores de periódicos anullciar el llolllllore de
Taujlin come la nO\'ecladdel día, y que habiendo
comprado eJ Pdil Ro,','wwis. había leído la narra·
ci6n de las proezas de su marido en el gran teatro,

La st:guridad en el dc<lcdo, la ejecuciún hrillante
:1 veces, de tanto gusto cn otras. . "y todo ello
Illielltra~ yo Ille moría dc te1llor y de desaspcra-
ciún ~,) AC:lh(, ~ill l'tllhaq.(o, por hacerllH: oír, y
<1espul's dC' muc!lc)s C~rl1crz()s, por lJaccrrnC' crccr.
:'\!al1lú Cuihouret cOIl\'ino la primera; Augllsto
;lh/lg/J calun)Sal1lClltc por Sll pnJfcstJr pcro el
corazl'¡ll de la j()\,cn ('~p()sa hahlaha todada lll;'l~
alto, dc ~uerte qUl' yo mismo la cOllduje cntre SIJIl-
rcída \' llorosa al llúl11cro J..l. de la calle AladtllJlt',
dtllldv'T;lUpill Ilt):-; esperaha 1ll:IS lllucrto que \'i\·o,

Ful..' Sll g-()ZO tan gTandc, y-se .sintienJl1 tan larg-a-
llll'lltt· {'Cl11l1ll'llsadels de SIlS penas, que :'\1. Talll'in
no (!l-ja IlUllCa de decir, cuando hahlamos de lo
pasad;), "esO fllL: pucu dcspul':-' de mi \'iaje de
IH)\·iu~.))
El hl'rOl' de esta histnricta l:~ actualmente rector

de ln:-' priml:ru:-, li("('os tic París; y tl)du Il) que
puedo a:--eg-Ilrar ;'l ustedes cs_{llll..' cU;l1ldc se trata
dc hacer con LL'Ullic una c;,,:cllrsit'Jll;l Luc!Jull (J
:\ Biarrttz. casi siempre l'll el mcs de .scptiemhre,
ia11l;IS ~c olvida de Ilc\·ar t'lJllSi!..,:-o U1l hUell par de
·t1~l\·ajas. El ha !lcc!lo :Irreg-Iar 'por UIl(1 de los pro-
fesores del li'TO una edici(JIl illlstrada <lvl ¡IO/lfOIO

jllf(!,'tlr, cuya Icctur;l reC0111il'llda {')lcarccidalllcnte
Ú su ...•discípulos, ,,( )¡'sl:n';¡d, les dict...:, la ."a1>ia pre-
\"i:-,ión de l' .•.•te llntllllrl'cillo, que rl'g-aha de pictlre-
cita:-- su camillo para puder \'ol\"I'r sollre sus pa~os 1

Es necesario, hijos míos. sallcr .siclllprc dlJlu!C
se pisa,l)

iJE l.':\.\ E~CI- ~,\ E~ I'/Ub_\ 111 L.\ /'( ¡\! l· 1)j\

1:\1.\:\'1"1 L 1JI.: 1,.\"11<..;1;(1:\:\1·

l'11;¡ 11CJclH,·,:li ;[('IJ:-Llr:--,·,
Cicrl<) 11íllll, ,'I •...U Jlíl-\\·r:l.
Lv dl't'Í:l ;'1 .•.•.11llLltll'1",l
(\';IIL\ 111,'I~<Jlll' )1I)r h;\\~!.11
1 Jí 1l1l. [11 \ í; \. ....i 1" :-, l \" ~

Fl 11'1l1l11l"1'l¡tl'· fUI ]\rí1l1"1
F:I-,;,·í"i,IIHIIJ :lI111\11111"l In' ti'

.-\ \'l·"¡ i l':--\' ~' d¡·-';lltl' Ll!

~."";',·1-111l'i¡1'. di· "'·'-.:111"'

1-1Ie llll 11'111¡\ 11"<· ,1\., 1"'-, 1~11, I ,\ 1
\"(·1"--.1 dl-"1"(1)\i",I,II'
1111 J ]"t'l1I'-ll!.11

1\·1"11 dI 1'11'·": •• "

['1 ¡n.!..,:;¡tl)1 Ll _"111"''\ ,íl,l
!-;íl..'1l1i"lil;I,1.ll·11 1.\ "i¡li¡;\
y jlrl"J,,'(n"..-~t· ,'11'l·/:ll

~Y dí ~:ll,\·,- 1,,<11'
r ( ~l 11 i 1'-1: ¡1: l ¡ 1 1\ 1" 1·11 l' I ,lI111, 1,

j':ll';ll¡tlC h:\~·:l ]':ll ~- (,;\111];1
.....;, "1',1 ;l1111·:-- d,· I il ....' ·;ll1'-,I)

-\,-' 111]1'111\11·1Ijlll" Ltl1li/l'
.<..;,{ , le J j lI)r 1.l j Il'!l:\

() Ik di(,l!;\ II :11111;\1!t-1l;\
\ 'il'¡ t lue ¡-r;\ 1l1l-j1,r lllll..' 11;1)11;1l'

¡lC!'I' l>a'-l:l (It- pn·:.:ll11l;l." ,
I>llCrtl1:1 ¡¡r11nle) y t!1·llH· lln lll'~'''l.
-::\IJ. que t¡llil.'rl) di~:t~ t·:-<)·
( )uiCIl i1l\'1...'11t<'¡el a] lra/:lr )
'~Jlur<'ld:l la niñera,
~l.' quedl') UIl rat!) pl..'rl.":tIHlo,
Ellt()IlCl:." I~l ma( lre clltralldu,
Se cncarg'ú de cUlltestar

-Hijo mío, fue una 1ll:ldn'
Que, sin duda, en ~u Caril-lt¡,
A :-:tI IllU)' querido Iliilu,
Así 10 qui~o cxplicdr
Duerme. duerme que aquí vengo
I'ar:l darte un fuerte a!>razu.lI
I le .su madre, en el rt·g'\ZO,

Durmiú Pablo sin chistar.

Los baños de mar no deben tomarse ni el
mismo día ni el día siguiente de la llegada
á una estación marítima. Es necesario mo-
dificar el régimen, eliminando de la ali-
mentación el vino puro, el café, los licores

eSplntuosos : y el organismo debe impl':g.
narse con los eAu\'ios marinos, Elmomen-
to más á propósito es cuando el mar está
completam<::nte tranqnilo. Cnando sube ó
baja la marea ha\' muchos incom'enientes
qne sería largo ennmerar. ....••1 baño no de-
be¡:lOs entrar sino despnés de haber hecho
completameute la rligestión de la última
comida, tres horas por lo menos,

Es también muy peligroso el tomar el
baño cnando nos hallamos excitadus, cuan-
do snfrimos nna enfermedad aguda ó cróni-
ca, despnés de una uoche de iusoJllnio Ó de
un ejercicio \'iol<::nto. Tampoco debemos fa-
tigamos 111ucl1Oal ir á la playa, ni debemos
salir del lecho para entrar inmediatamente
en el agna. :\os desvestirémos lentamente,
)', una \'Cz adquirida la costumbre del ba-
ño, en\'neltos eu una manta, harémos bien
en paseamos nn poco por la playa, á fin de
que el cnerpo tenga bastante vigor )' calor
para luchar contra la impresión que la fres-
cura del agua le hace experimentar.

Las mujeres y los niños delicados, que
tienen á menudo los pies húmedos ó fríos,
aún en \-crano, haráu bien en descalzarse,
momentos antes de eutrar en el mar, á fin
de reca1c:ntar sns extremidades inferiores al
sol, sobre la arcua. ...••estas mismas perso-
lLIS les scrá mnv cOll\'eniente el tomar al-
guuas gotas de \"iuo de :\Iálai/a, antes de to-
Ular el )¡;¡iiG,

Ls uccesario sumergirse rápidamente en
el ag'ua, ,ju que dcbamos para ello meter
priulc:rameull' la cabeza, lo que sería desas-
tr(),u para la cabc:llera femenina, qne debe
c.;[;n bicu re.;g'uardar:a. Si se experimenta
uua ,,;cl',S:lci,)u peuosa cuando el agua llega
;\ 1:t ¡II)l'a dcl e,t"Jluago, debe eutonces un-
,a r.;c' ,_,ta parte con un cuerpo graso.
El b;ll'l() dc mar no se prolongará mucho

til'UlPU ,i la pC:l>oua no e,; nl\l\' \'igorosa.
,\1 -:dir del agu;l debemos cubrirnos bien y
'l'l\Il'l'", cou luallas 11111\',eea, \' 111eter los



pies en a~ua tibia durante algunos instan-
tes. Nos volveremos a \'estir pausadamen-
te y si 10s cabell os se hallan mojados nos
10s secaremos inmediatameute, dejaudolos
despnes sueltos duraute meclia 11ora. £1
ejercicio al aire libre es indispensablc des-
pues de este bano.
Cuanto a ]os ninos, es en extremo peli-

groso el banarlos ep el mar antes de que
hayau cnm pIido dos aiios, por 10 meuos. Y
si a6n a esta cdad las olas 10s asustau, no
clebe obligarseles a tomar cste baiio. Los
niiiQs (kmasiado pequeiios no tieueu ]a su-
ficiente fuerza uen'iosa para que se produz-
ca la reacci6u \"igorosa sin la cual la inmer-
si6n es pcrjndicial. Su cucrpo sc resfria-
ria y se 105cxpondria a couvulsioues inter-
nas. No obliguemos al niiio a soportar e1
choqne de la ola que lc asusta, pues jamas
clebe tomarse e1 baiio bajo la influencia de
una impresi6n violenta y l1inguna hay mas
fuerte que e1 mieclo.
Llenad dc ag-ua salada sn pequeiio bano.

Despucs dejadlo COlTer 6 revolcarse en la
arena, introducir sus piccesitos en ]os hoyos
donde el mar ha ahal1donado algunas cle sns
oudas al retirarsc. As! tomar:! un bano de
sol y de aire salino, e1 que es ql1iza mejor
que 1'1otro.
De esta manera el se acostum bran!, poco

a poco, )' rin esfuerzo, ala V07.profnnda de
las olas, a sn fuer7.a, a su violencia. Las
ondas sabran tam bien atraerlo. EI soiiara
con hacerse mecer en ell as como en el seno
de nna mujer. Pronto el mismo ira a su en-
cuel1tro )' se reir:i de sus bruscas caricias.
EI bano de rio es mu)' atrayente para las

personas j6venes y vigorosas y muy forti-
ficante para las gentes debiles, <jnc )0 to-
man en ]as condiciones con\·enientes. 1\0
debe prolongarse por lllucho tiempo, aim
cnando la persona sea fuerle y sana; cl can-
sancio trae la neurosis, ,y el peligro.
Si se tomase por primera ve7., facil cs pedir
informes a las personas intcligcntcs en ca-
pacidad de darlos.
El bano de rio debe hallarse rodeado de

todas las precal1ciones enumeradas para el
bano de mar. DesPI~ de una tempestad
debemos abstenernos este bano, pnes las
aguas del rio estan tur ias y terrosas. Nos
privarcmos tam bien de el en las maiianas
lluviosas 6 algo frescas, que el \"erano nos
proporciona.

I
Hi yo m31ulara pOT fortuna un (11a

La patria (Ie Bolivar y Miramla,
La patrin flel placer, fit 1a alegria,
La locura, la charla, 1a parranda.
Circos. teatros, hailes, JoleTta!!!!
(Con permiso, senores, (leI que mU11l1a)
Jura por San Gregorio c1 (lesatillo
De su estarlo camhiar y su clestino.

II
i. Quereis saher Ins pla11es que me inspira

El 1>ios 01llllipotclltc 1::11S\lS an'altos,
Para harer tic ,-'stn patria, que ('s ll1cntira,
'Mieutras In desunioll reinc entre hermanos,
Con lajllsliria y <'Onla ley por mira.
Un puehlo de yirtuosos ciudaduno!')
Como promesa fIe los altos Ilones
Que In envidian del Urhe Ias Naciolu:s ?

III
Pue5 escur:harl : el plan de uli gobierllo

Eu esto s610 queJara eneerraJo :
Haeer el bien de tod05 al>-eiemo
Sin que haya ni 5iquiera un desgraciaJo ;

EL COlO ILUSTRADO (SuPtEMENTO At N9 9)

V el que picnsc que America es int1ernO
Para vivir en ella rellega(10,
Sepa que el Criador hacerla quiso
Copia tiel flel antiguo paraiso.

IV
En cOllsecucncia, mi primer luetlitla

Sed'a 1.111 filantr6pico Decreto
Uue dejara a la gente sorprcndilla :
Basta ya lie tener a Ull puehlo inquieto
Por aknnz ..fl.r la dicha apctecicl:l,
A Ia miscria y e1 llolor sujcto :
Se acah6 para si~1I1prc In illdigencia :
i Pueblos de Venezuela !-(\ In opulcncia !

Pua tlelHla Hamada .lj I'ro'tI/'t!elll,' .'"
Que ha ele pag-arse preferenteillellte.

YII
EI tener cad a l'uaI, sin costo alguno,

Ad perpdUcl1/l 5U hogar asegurado.
Sin que toque a su puerta el importuno
Casero elldureeido y despiatlado,
Es sin duda, senores, cada UIIO
llaher seguIHla llIatlre ya Iogratio
Y de Ias penas (Ie Ia humfiua vida
Descartar Ia lllaS negra y hOllliciLla.

VIII
flll'on/iundi, el vasto territorio

Dividire en Rsta(los, d~ mUliera
Que a c:.uta l'ual (lel t'udidadu t'mporio
Sn l'ollsahi(la parte Ie l'npi~ra ;
1\las (1\lt:clanclo \'edacio hal'~r \"I:lorio
He la tal propit:thul tlue se Ie tlicra,
Ni perturhar la paz l ~ sn vedllo,
COil tal que sin dai1ar se ahra camino.

IX
A nqucllos quc i lnhrnr In mallre tierra

])e(licascll sus fucrzas. lihraria
De las que por dt>sg-racia ay Dios! ellcicrra
ContrillllciulIt.'s mil Ia patda mia :
Qll~ obreros son tle paz, y no tie guerra,
Y esparcclt en los campos Ia alegria,
Los 4uc procuran el susteuto al hombre
Y do las llaciones su riqueza y nowbrc.

V
To<1as Ins ('asa~, twIns (Ie cslc suelo

Sera II mljlltlicmlas IillrelJlenlC,
Sin eSl'r(lpuIo aIg-1l110 IIi rC4.:cIo,
A Ius que Ias O(,U]><"l1aduahllclIle
COttlO illqnilinos dc cllas : tal cot1sue1o
Ser:\ para g-oznrlo etcrn:t111cntc ;
P~ICS l1/i Ko/J;nllo p:tgar(\ al {'ollt:.ulo
La cxpropiad6n que Itllhicrc 11ccret:.ulo.

VI
Al crc4..'lo. cl Ministt·o cOllsahillo,

Pr(\,ias las COllvl'lIiellll's prccClHeiollcs,
].c,·atltara UIl eatastro hiel1 lIHtritlo
He flatos, comprohal1tcs y raZOlles,
Para crear COl1inlcres sulJitlo
En caUl bi~ dc Ius uid~as cxac~ioll~s



X
.\ la' iIIdu~t ri:II'cl'lIaria. 1:111\";11jp:,a

('0111(1 ill~l'gllr;1 Y ohíd:lt!:¡, "ilor;l

1.:1 ll1isll1a llrl,tt'l'ci{l1I 'IUt' gClIcl"ll:-':¡

¡,l' l,tlll"J..::I1l' la ~;¡,:il'llI tl1;~b ilbtil'il'r:¡:
:\Iúltipil' 1.'11~us 11\"(1l11l1"t11:-':¡ltl,:klllllsa
.\I]\H'l1:L illt!ll-.:.tria dc-"clll1:Ltlk l1I1jJvr:l.

CU:llldo, att'lIdid:1 \" lihre '\(- tt'l1Ion';--

~l' ('lltr"ga 1'1l1l1i:II\:¡ ;'t :--lb Ldlll!"l'''',

XI
.\ 1 CIlIlII'ITi(), 1;111{lohn', ta1l }¡ollradll.

(llIl' 1,1 .\rdllcl,j al1sor!)(.: C(lIJ1tll'Spollj;1

y 1,1 cOlllra]l;l111!O 11('\';1 dL'!Tnla<1o
l'lIl':-O tlllll;l p:lra .•.•í la 1I1<..j(11" \111lj:l,

Le li:lrl- lo f[tll' pidl.· Y 110 k 11:111 da~l().
~ill jlar;""llll' l'11 (''''ITúpulos de lJ1üllja;
.\11I]1:ll"n y lil)l'rLld 'I1ll' t'S C':-:.tl' gITllli~)
1-:1 lid", digno de ('stíll1\llo y dt' plTlIllO.

XII

.\ las Industrias '" :\rks I,ihl'rall's.
}':njatllhn' de riquí;illlas abejas
!Jtu..' fprlJlalt para el hombre S\\S p:l1la1cs
y 1I11HTt'tlde:-:.pn.'ciadas y StlS qttt.:Ja~
:\'i ~iqtli('ra pcn:i1>l'lI los Iltorta1cs ..
Por lIt;í.s (lUl' l'alllhiell las l'osttllllbres VieJas,
llaré U11a 'protl'cciólI tan del'idiLla
Cua1lto es Stl af;ln por l'lldnlz':l.l" la \"l(la.

XII[

.\ los llttstres sahios que redimen
lle la i~lloral\cia al hombre, lniciadores
1lel progreso del tltulIdo ; á los qac esgrilllen
Las armas (lel saber cuyo:-:.fulgores
j,1c,,;ltl luz y consuelo {i los que gimen
Bajo l..'lpeso de múltiples llolores;
,\ l'SOS f)io.\/'s dd /,'101 dan~'fecundo
Cuantos tesoros gttarde el l'\ttl'\'O ::\IutHlo,

XI\"
Las lkllas .\rtes, ah ! las Bellas Artes,

llolm..:-s, oscurecillas, C'alu11111iadas,
Sitle1l11Jargo (le tlar en todas partes
lh' la cultura pruebas acalJ:tdas,
J h.~III i gloria seráll los F:sta udl1l'tcs
y por las patrias leyes tan ll1illl~l(las,
(tlal 10 IllcrCl'CIl los 111g-e11i08claros
Que lle la:-:.artes S011fulgentes faros,

XV

Para col1110 de gracias y de dones
De este sa1lto gobierno cOlllUlliano,
~luil:n \'enga aquí tle las (lemás ::"'aciolles,
Protestante, Budista, )'Iahometallo,
O lil' otras cualesquiera religiones,
y en qtte ~;etllpt'e \'eremas U11hermano,
I'odrú libre ejercer su propio culto
Sill que ll<Hlie por él le tO(1\lt' el hulto.

xn
Eu mi gobierno el sexo calzonudo

No podrá continuar en celibato
Como hasta ayer desatentado pudo
Con l11en~ua del pudor y del recato:
Por más que á aquel apriete el .muto nudo
J fa de firmar el cí'uZ"Corontratv,
Si es que quiere gozar de ciudadanos
Los aug-ustos derechos soberanos.

XYII

.-\1 l'tllllplir UIl ~,¡daJl sus veinte abriles
Cristianamellte poseerá su r:l.!a,
~i alltes llel\a las fórmulas civiles
y adquiere alguna casa, rancho (> ••• Clleva:
Eu dIo est:í, seiion:s e-lbusilis
l'ara dar á los padres esa nueva;
j'lIe~ ~ill t<:cho y pitanza, está probado,
Une el amor lllUere siempre de resfriado,

La niiia ({tll' despreci<: ttll pr<:t<:lldiellte,
\" otro, ,y otro. . por miel 10 ó por decOl'o,
COll el l't1artu se casa, atlll(lllc el pacieut,:
Sea C;'lfn·, Lapúll Ú ChillO Ú Moro:
NI' hay l'(ltlVentos ya aquí, celdas lIi coro
1lOIHle pasat' la vida do/coI/tul,','
Por Llllto la mujer ha de ser madre
Flig-ieul1u al garzón qtt<: más le cuadre.

l':rgl!, p;lra ,~o/.ar de l'se derecho
El11l:'ls ~¡-I.\ltll y querido dd ('ri~tiall0,
Rs"prl'ciso, s\'iiorl's, da,' d p,'dlO,
,Ud(T d Ilom/Il(! l' {l//ojal I{l /I/{[I/(}:

El l'1Il1ludo ~tJl'iaf e~ aigo cstrccho
1':1\vste plinto dd P/Il('r /h'I/lllrl:
Con ljUl' ya lo ~aL0is, solo el n¡arido
:-;l'r;Í, de /lÚ ,:..:obid 1/(1 prolcjido,

_\qllellvs q11(.'lile pidan Ull 11l'stino
En estilo mdít\uo ó lisonjero,
'-\(llll'~lo~ que me nOlI~l}rl'Ilde nldr;l/u.'
!\ll11tll:1Hloamur, hanl'lIUOOll' \111 }lllcltl'ro :
Esu~, a\' yivt:: Dios! l'n mi l'amiHo
Tl'ndrátl el puesto que á la izynil'nla el cero :
Admiro la verdad, y la nuble/.a
y odio la adtllaci6n y la bajeza.

1,:1 d(~!.;;¡I/ ¡'{(',Ii,"o, <jlll' lkprinh'
\' 11(1 l'II: ...;t!I.:t j:llll;'l ...•. ('11 Jif/,!.,:oll{'t'J ,I{I

C;J!lid:1 110 tl'lillr:'1, q\ll' IILtl illlJlrillle
,\lTlItt) lil- n'nl:I(1 (Iuil'll 1\,cltO;'l IlII 1'11l'n)(l'

¡':S;l ;¡rtll:l illllllhlc a ('ac\;¡ paso l's,~rillle

¡,'ragu;ld:1 CI1 Ll~ ('Iltraiia~ dd ;1\'cr1lo

:\Ias ;q)n'l'i:d,lc ('s l·1 ¡'('IISOJ /ollp/ado.

(jtll' (i SiN 1J1/'SIIla 1'lIt'OJlI/adol JIIt'N,!.;N/ldo.'

1le aqllí, ledor, los plancs que lile inspira
1·:1 1lills 01ll1lipotellte l'lI S\l~ arcallos

I'ara hacer de esta patria, quc es Illl'nti ra,
:\Ii(lltras la C]cSlllli(lll reinl' l'lltn' }¡{:rmallos,
COIl la jushn'a )' Co1l la 1_(1' por 111ira
UlI ptll'hlo dl' ,'iriIfOSO,\' n'lfdl1du}/os.'.'
Sin l'11o~, i vi\'l' Iljos!~ tudo l'S cOllH:dia,
Saill~k, / ·uud('<.,i/!/', Drama. . 'l'rajedia!~

1, lVII,:Sl';R(IN y l\R,\:\'DA.

Mnrió en París este esclarecido compatriota,
joven todavía, y cuando las lt:tras y las ciencias
esperaban de él nucvas é importantes lucubra-
cloncs.

Dotado de uua actividad infltigable. que corría
pareja con su ,·igor intelectual, ha sido de lus
pocos escritores venezobnos que deja obras de
10g·ítimo valer. donde campcan los vuelos de una
inteligencia luminosa ,. una copia dc erudición
literaria y científica, que acreditan la sericdad de
sus estudios.

!'io parecía aquél org·anismo (·'Hlt:ble capaz de
encerrar tanta savia creadora. ,. de ahí que ha,·a
stlctllllbido ahogado Jlur su jl!'('IJia E-',\\11H:rallCi;1.
,\ntes de rendirse al ine\nr:,blc dcstinn. TejcL' se
ocupaba en dar la última mano ;Í trcs inlt:,·~s;lI\l('S
obras, destinadas ;Í producir res"nancia ,·n el
campo de la fílosolía y de b histori:t p:ttria.

Ya dedicaremos al,v:tlllo de ll\\( ..~tr()s pr().\imo~
números ;Í reseiiar la ,·ida de tan bmcnt:tdo
compatriota1 entre CUY;lS hOnr():-;;lscjecutorias llH·-
rece nnmbrarse el lucid" descnlpelio (it- la (,Jl1li-
sión de límites entre \"enczucla ,. el Ik"il en qne
dejó comprobados de una manera brilbnlt: la jns-
tieia de nuestros reclamos.

Entre tanto, reciban b c.\prC::-ii(JIl tll' 'HI{'~trn
dnelo las letr:ts n:nezobnas. sn ,·stim:tble Icu1lili:t
y en cspeeial sn disting·uido hennano FEl.lI'L.

Tenemos que aii:tdir otras dos noticias necro-
I(¡gicas de f;dlecimientos ocurridos en esLl cindad
en la última qllincena: el de la seliora .Inli" Ros"
Ibarra de Delfino, gala de nllestr" sociedad. y el
del niiio Angel (;uillermo Sota. Amb"s desgra-
cias tienen sumidas en el dolor ;Í f¡¡mili"s respeLl-
bles; ;Í las cuales enviamos nuestro pésame en
estas líneas.

A nadi,; odiu en el mundo;
Pero 111<': odio ú mí lllislllO,
y quisiera desprcndc:nnc
De este )'0 con quicn yo "ivo,
De esta estampa tan mal hecha.
De este cucrpo tan chiquito,
l)e csta m i escasa persona.
De este mi sl:r, 4ue ahominu,
y ¿ ú dónde hahrl: de larganllc

\¿uc no me encucntre UJI¡)II/t:'O,

Esto es, con mi persona
\)ue 111eeau'.a hondo fastidio!

Pero si ú nadie aborrczco,
Tampoco siento carillo,
:\i inclinación hacia el hombre:
1.0 repugnu, pur instinto;
Razún por la cual ú nadie
(~adiL: l'S UIl st'r . masculino)
I.e doy yo dc huena g:ana
\Ii mano en tOllO de amig'o.
l.os humbres llle inspiran tedio,
Todos 111<..' causan hast í01
y :, todos hallo m~nguados.
y ú todos con desdén miro:
y por soure todos ellos

I'>,.:t;'¡l11i Clil']'ll( l ri(lín¡Jc 1,
1':~LI mi ("sl;\ll1ll;1 illll'CTIt.TLl .
Fs\l' lni lrisll' il1di\'idul)
(!Ul' \'1\ IlllricLH] c](' \-('rcL!c],';,;
1'::-.::lIgt ¡ Cl Illll) ¡11'11\li,~i~I
1 le hlllTt ll- Ll 1l;ltllr;lIl'/,a

:\ill~lll1;1 !.:J;lli,1 111<'hi/.f),
~i yc, !1{i1lil'!':1 '>('1' cllrc!,

\11111';[ ,'>('ría )'¡) III1SIIIO

I·J 1)\]('11 L:\I"ltl c,q:\ ('111'] l-:lll1]lill,
y \'11 e] C:;II11]lill 11()hay C\"tic]itl;
\' si tll\'icra (¡tr;l C;\I';I,

Tal (·(1111C1alg'ul1cl" \lil1lstr(IS,
:\\lIlC;! s;\ldría ;'1la (';rlJ<.
COll la t¡tll' tCllg'! 1, d(' pil]lJ,
1(·lltl1lt(, t ]il'ra y( 1 IH 11"\·lTl1H'
Al1te el ('SjKj(, n'rí(lic()
~ill 11Iicara de hUIllbrl' ,L:T:llldl'
I':n mi nll:rp() talll'xiglllJ :
y <: <jul' haccr para c~('aJlarllH-

1)(' lllí?- Yo ~()y 1lJi Cl1Cll1igu 1

\' estoy ya de mí, call~ad(),
y de Illi s{r, ahurrido,
En todas jJartl:s enclluHr(l
I)e tedio y r;lhia, nl()ti\·()~,
\' :'\ dOlldl: qllil:ra /jlll· ,·aya.
Dcntro de: l11í \'a l:1 fastidio,

PUl:S bien ~ V ('amos si Iln trag'o
l'-.Il' produce alg'(ln a]i\'io:
Bendita la I 'r()\'idcllcia
\211C dej{J (:11el llHllldlJ (;] "ino!
1':1 vino a1cgTa la lllel1te
Y tnl(;G\ el odio en carillo,
C(lIl\'iertc c:I erial en prado
y el pracill en jardines ric()~,
Haj() su acciún llienl1ec!H,ral
.\I{, perdUIHJ haber nacido
y lH'nlol1o las olCnsas
y sicllto . _mellor ra~tidio.
Sacudamos con un trago

Este constante y maldito
\rak,tar que del espíritu
"asa :'1 todo mi indi\'iduo .
T(lllln UllO, y tOIllO otro,
\' nada 1 ,-\quí estoy ('oIIJJlif.,'D.'

Siclllpre yo . , siempre mi estampa,
~i('lllJ>re l:1 horrihle fastidiu ~

\'ayal \'aya ~ . Se 111(' cierran
L( lS p;'irpal!()s . I buen indicio ~
l '1} bostezo, otro bostezo,
\1) puedo, , al Slll'llU mc rindo.
\kjc lr. 1111.jIJr 1 .\{icl1tras dUCTllla,
.\Ii lilll'rtad rci\·illdicn,
\' pasan." dicz millutos
Siquicra, SU]o :-. tranquilo

( )]¡ ¡\()ltJr ~ (JuLo horri1Jle SUt.'110 ~
(lIara qtlt, pues, h~- dormido?
Fn Yl'Z de soíiar ('on úng'c1l's,
Ay! , 11<'sUllado c()]lI11ig:o ~

Una gran parte de nuestra ,·ida la empleamo,;
en dormir: durante este tiemJlo muchas ,·cces te-
nemos suefíos agradables, yo otros que no lo son:
procurarse los primeros y alejar los seguncJos es
objeto muy importante, pues sea real ó ide,,¡ b
pena, siempre es pena, y el placer siempre es
placer. Desde luego es un gran bien poder dor-
lnir sin soñar, porque en tal sittlaci6n, estalllOS
libres de suefíos desagradables; pero si mientras
dormimos, pocJemos tener suefíos lisonjeros. es,
COlllO vulgarn1cnte se dice, olro tanto aXIe,gado tÍ
los pl",·cn·s de la ·¡'I"da.

Para esto es necesario, en prill1er lugar, tener
mucho cuidado de conservar la salud por medio
de un ejercicio regular y de una gran tempbnza,
porque en las enfermedades la imaginación esLí
alterada y siempre dispuesta;Í recibir ideas tétri-
cas y algunas veces terribles. ¡.:¡ ejercicio debl'
hacerse antes de comer, y no inmediatamente
después. En el primer caso, ayuda ;Í la digestión.
y en el segundo, la incomoda ;Í menos de ser mo-
derado. Si después de haber hecho algún ejerci-
cio COlnCll10S con lllodcración, la digestii)n es
Cleil y buena. el cuerpo se encuentra ,ígil, el hu-
mor alegre. todas las tllllciones animales se ejecu-
tan bien, el sueiio CJue se sigue es natural y tran-
quilo: pero la indole!.eia unida al exceso de la
mesa ó·easiona pesadillas y espantos indecibles;
cree uno caer en precipicios, ser acometido por
animales feroces, por demonios, experimentán-
dose tormentos bajo mil formas diver~as, Nótese
además que debe establecerse cierta proporción
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entre el alimento que se' toma y el ejercicio que
se hace. E1que trabaja mucho puede y debe co-
mer m:is; pero 105que se limitan a un corto ejer-
cicio deben comer poco. En general, la especie
hwnana, desde que tanto ha progresado el arte
de la cocina, come dos veces mas ele10quc pide
la naturaleza. Es buen/) cenar cuando no se ha
comido; y las noches agitadas son una conse-
cuencia .natural de las cenas borrascosas y cele-
bradas despu~s de copiosas comidas. Es cierto
que algunas personas, gracias a la diferencia de
constituciones, descansan bien despu~s de tales
cenas; no les cuesta mas que un suefio espantoso
y una apoplegfa, despu~s de 10 cual duermen
traJtquilamente hasta el juicio final. Nada se ve
m:is repetido en 105dianos que anuncios de per-

sonas, que despu6 de haber cenado con exceso,
han sido halladas muertas en sus camas a la ma-
fianasiguiente.
Otro medio de conservar la salud es tener cui-

dado de renovar muchas veces ei aire del cuarto
donde se duerme. Es un granc!fsimoerror lenerlo
carado y las camas con co/gaduras. El aire que
se respira es mal sano; la naturaleza 10 arroja dt:
nuestros cuerpos por medio de 105poros y 105
pulmones. En un cuarto donde no entra e1aire
exterior, el que ya hemos respirado se vuelve a
respirar muchas veces, siendo en cada una de
cllas mas pernicioso. Cuando e1aire esta saturado
de la materia traspirable que exhala nuestro cuer-
po y que se· compone de una parte de nuestros
alimentos, ya no puede recibir ninguna nueva

cantidad de la materia, y n.. ocas:ona enf-erIT'-e-
dades. Este estado se anunci'l 'por una inc·:nn'Yi.i·
dad, al principio levfsima, por una desaz6,- b2,o·
tante dilfcilde describir y en cuya verdaoera ca'JS<l
pocas personas atinan a pesar de sentir!a. ex;
dificultad se concilia el suefio; se clan muc!las
vueltas por la cama sin poder descansar de nh·
g(m lado, etc. .
. Esta es una de las grandes y principales causas
de 105 suefios desagradables. Cuando ei cuerpo
esta desazonado, e1 alma no est;1 tranquila, <ie
donde resultan, como consecllencia natural. t'lcia
suerte de ideas ingratas mientras se <;\uerme.He
aquf 105remedios que pueden precaver 6 curar
este estado :

lQ Comiendo con moderaci6n. se produce en
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\m tiempo dado menor calltidad de materia tras-
pirable; las sábanas pueden recibirla por más
lar~o tiempo sin saturarse de el1a, y entonces po-
demos gozar de un sueño más proiongado antes
que nos incomoden aquellas miasmas que sobre-
cargar' el aire.

2Q Puede hacerse uso de mantas ó colchas
más ligeras y. más permeables, qu~ dejará~ á la
materia trasplrable un paso más fácil y nos mco-
modarán menos, siendo susceptibles de recibirla
por mucho más tiempo.
p Cuando uno se desp'ierta á causa de tal

d~,;z(,n, y no se puede fácIlmente yolver á con-
ciliar el sueño, es menester dejar la canta, mullir
bien la almohada, sacudir quince ó veinte veces
las sábanas, descubrir después la cama para que
,e reti'esquf', paseándose en el Interin por el
cuarto sin vcstirse. Por lo regular aespués' de esta
operación se logra un sueño dulce y apacible, y
todos los objetos que se presenten á la, imagina-
ción serán agradables.,' Yo tengo con frecuencia
sneños de estos que file divierten tanto como las
escenas de la ópera. El que sea demasiado pere-
7.OS0para salir de la cama puede contentarse le-
\'antando con el brazo ó pié la colcha, dejándola
caer luego que se haya introducido una buena
cantidad de aire renovado; cosa que deberá ha-
cer consecutivamente hasta unas veinte veces .
Pero esta última operación dista mucho de ser
tan eficaz como la primera.
Las personas que no gustan tomarse este tra-

bajo, y q,ue pueden tener dos camas, encontrarán
un aran placer, cuando el calor de la cama no les
per~lita conciliar el sueño, con dejar la caliente
para pasar á otra fresca. Esta mudanza de lecho
podrá también ser muy útil á las personas que
tienen calentura, porque no solamente las refres-
cará, sino que muchas veces I~s proporcionará
un buen sueño. Una cama sufiCIentemente ancha
para poder pasar de un lado caliente á otro fresco
equivale á lo mismo.
Concluiré este capitulo con uno ó dos avisos

más. Al acostarse es menester tener gran cuida-
do de arreglar la almohada conforme á la cos-
:wmbre que se tenga de poner la ca?eza, de
~uerte que se esté con la mayor comodIdad po-
sible; en seguida es necesario colocar los miem-
bros de modo que no se incomoden unos á otros.
Una mala posición, aunque por el pronto no se
sienta demasiado y apenas se l1egue á notar, se
hace menos soportable con la continuación, y la
incomodidad puede hacerse más sensible é in'-
fluir durante el sueño, en la imaginación.
• T ~l~s son las reglas del arte de tener sueños
agradables. Sin embargo,. á pesar de la experien-
cia que tengo de su eficaCIa, hay un caso en qu~,
aun cuando s~ observen con la mayor puntuah-
dad será sin el menor fruto. Este caso es aquel
en que la persona qu~ quiere tener. ~ueñ?s ha-
lagüeños no haya ~U1dado con antiCIpacIón de
poseer la más esenCial de todas las cosas, esto es:
UNA BUENA CONCIENCIA.

traducida al castellano por

FRANCISCO SELLEN

Cunlinrtación
como quien no pretende deslumbrar con ostenta-
ción de riqueza; á la puerta de la casa no habla
lujoso coche con cabal10s que piafaban impacien-
tes. No tenia botones de diamantes, ni solitario,
ni sortijas. Su aspecto era simplemente el de
un honrado cabal1ero inglés. Se informó acerca
de su salud, habló de la casa de campo en Strea-
tly, y cuando vió que el1a había recobrado la
calma, abordó el asunto que le habia traido á su
casa á aquella hora.
-Vd. dirá que procedo con demasiada preci-

pitación al pedir á Vd. una entrevista después de
un conocimiento de tan corta fecha, dijo, pero
ten¡o la aeguridad de que Vd, cumprenderá que
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lo más acertado y lo mejor para todos, es que no
'haya reserva en nuestra conversación. que nos
expliquémos con toda sinceridad y franqueza,
que nos comprendamos perfectamente y decida-
mos de una vez, y para siempre, lo que debemos
hacer. En cuanto á mí, es!lecialmente, es nece-
sario que me aproveche de a oportunidad, mien-
tras ésta existe, dijo sonriendo, y continuó con
acento grave; casi solemne: «He venido á ofre-
cerle á Vd. mi mano en matrimonio.»
-Vd. sabe que he aceptado la oferta del señor

,Motley y que le he dado mi palabra, dijo Mar-
~arita. ,
-Sí; lo sé: y él sabe tambit;n que estoyaqui

ell estos momentos pidiendo á Vd. que retire su
palabra. DeSde el dla que compré el retrato de
Vd., le manifesté que si llegaba á encontrar el
original, haría todo lo posible por obtener su
mano; y cuando él se me anticipó, sabia perfecta-
mente que corria ese riesgo. Si él fuera mi her-
mano, no vacilarla en repetir lo que digo ahora:
yo la amo á Vd. Si tuvIese la seguridad de que
él la amaba tan profunda y sinceramente como
yo, le pediria á Vd. que escogiese entre los dos.
Si Vd. me ama, será mi esposa; si Vd. no me
ama, no trataré de que lo sea, ni persistiré en mi
amor, ni trataré tampoco de disminuir el que us-
tefl profese á otro, '
Esto pareció Ii Margarita que era proceder de

una manera honrada y leal. Era proceder con
rectitud y varonilmente; no habia falsa delicadeza,
ni súplica amorosa; ni mucha retórica y fraseolo-
gía escogida-sino la verdad sencilla y honrada,
y el deseo de que hiciera lo que considerase justo
de acuerdo con sus principios y su razón. Ella
no ¡;abía que responderle; ¡,ero cuando él la pre-
guntó-¿Podrá Vd. amarme?-contestó:
-Vd. no debe hacerme esa pregunta. Lo que

(mica mente puedo decirle es que no puedo ser su
esposa.
En aquél momento se oyó el ruido de un ca-

rruaje que se detenía á la puerta de la casa. La
criada se apresuró á abrirla al visitante cuya ge-
nerosidad conocía. El Sr. Motley entró, y estaba
á punto de subir al estudio, cuando la puerta de
la sala se abrió r vió ,á Sil socio, Harlowe, som-
brero en mano, y á Margarita blanca como el
mármol en el fondo de la habitación,
-Bien ¿quoe se ha decidido? preguntó el cor-

pulento cen'ecero.
-He pedido la mano de la Srta. Goddard, y

no he sido ace:ltado. contestó Harlowe.
-Entonces me toca á mí hablar, dijo Motley.

y tomando á su ~ocio del brazo, cerró la puerta
de, la sala y se dirigió á Margarita.
-Hija mla~ le dijo sin soltar el brazo de Har-

lowe y poniendo afectuosamente la otra mano en
el hombro de la muchacha;- Vd. debe pensar sé-
riamente antes de tomar una resolución en un
asunto que ha de decidir de su felicidad durante
cuarenta ó cincuenta años. Piénselo Vd. bien y
resuelva lo que Vd. crea justo. Considérese li-
bre, enteramente libre; no se ocupe Vd. de mi;
proceda como si nada mediara entre nosotros,
porque en realidad nuestro compromiso no existe.
Cuando ofreci á Vd. mi mano, sabia que Vd. no
me amaba; cuando Vd. la aceptó, -tuvo la fran-
queza de decirme' que sólo se casaba para obtener
una posición. Vd. se imaginó que podía ser una
mujer del gran mundo, y yo también lo creí por
un momento.· Pero ya he cambiado de opinión.
La he observado atentamente durante la semana
pasada y he visto que tiene Vd. un corazón que
puede hacerla muy infortunada. Yo no deseo
eso. Si Sll corazón pertenece á Felipe, déle us-
ted también la mano, y Dios los bendiga.

y diciendo esto tomó la mano de Margarita y
la puso en la de Harlowe, y Margarita no tuvo la
fuerza de retirarla: realmente no tenía fuerzas
para sostenerse á causa de su profunda emoción,
y si Felipe no la hubiera sostenido en los brazos
habria caido desmayada al suelo,
Todos creimos aquel dia que Motley era el más

generoso y el mejor de los hombres; pero yo re-
flexioné que si había comprendido tan completa-
mente el carácter de Margarita, debla también
haber visto qne ella se negaria á ser su esposa
como se habla negado á serIo de Felipe Har-
lowe.

CAPITULO VII
No era sorprendente que Margarita amase á

Harlowe. En la pasión que habia concebido por
ella, al ver su retrato, habla algo más que una
admiración ordinaria. No era simplemente un
amor producido por su belleza flsica 10 que le
habla hecho declarar que se casaria con ella si la
llegaba á encontrar; debia haber hallado en aquel
rostro pruebas convincentes de un carácter y dis-
posición que. podrían armonizar con sus senti-
mientos, cuando tomó semejante resolución, y
como era la realidad, habia muchos puntos de
contacto entre los dos. El era, por otra parte,
más digno de ser amado que la mayoria de los
hombres de su edad, porque á la vez que suave
de carácter, era varonil y fuerte, y sin embargo
lleno de consideración para las debilidades de los
demás. Se esforzaba en comprender á sus ami ..
gos y se acomodaba á sus peculiaridades. Aun-
que indolente por naturaler.a, no dejaba pasar
una oportunidad de servir á las personas que co-
nocia, y poseia el raro don de hacer favores de
tal manera, que los que se aprovechaban de ellos,
no se sentían bajo el peso que siempre impone el
beneficio que se recibe. Finalmente, era un
hombre hermoso, que gozaba de una posición
bastante desahogada.
Tenía sus defectos-quien no los tiene-pero

no eran nada junto á sus buenas cualidades. Ha-
bla encontrado una manera original de excusar
sus defectos, haciendo alusión á los que no tenía.

EXPERIENCIA
SOBR E LA TRASMISIóN DE UN CHOQL:E

1'0R LA ELASTICIDAD

Pónganse ó ó 6 monedas sobre una mesa, de
manera que se toquen unas con otras, en línea rec-
ta, como lo indica el grabado, Cójase la primera
moneda y arrójese hacia las otras, de modo que
resbalando sobre la mesa toque á la que le scguía.
La última moneda del otro extrenlo se separá de

las otras por razón del -choque trasmitido por la
elasticidad de las monedas.
Si se tirasen dos monedas á la vez, dos se sepa-

rarían del otro extremo de la fila.

CHARADAS
Yendo prima la dos tercera Cl/arta

por un retiradísimo camino,
una terrible todo sobrevino
á mis dos hermanitas Petra y Marta.

Mi todo prima scg'7llida
clIatro tri'S rllatro en un día
que gotas de agua podría
tener una olla profunda.

GEROGi-ÍFICO

Laborios", y prORresista,
A la vanguardia las artes,
El Cojo por todas partes
Fama y renombre conquista.

CHARADA: Rosario.
Las anteriores soluciones nos han sido remitidas por

la Srita. Antonia Esteller y varios caballeros de esta
ciudad.
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